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Rullstolens delar SE

SUNRISE MEDICAL har tilldelats ISO 13485-certifikatet, som bekréaftar kvaliteten pa vara produkter i varje steg, fran FoU till
produktion. Den har produkten uppfyller de standarder som anges i forordningar for EU och Storbritannien. Tillval eller tillbehor
finns tillgdngliga till extra kostnad.
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1.0 Information till brukare

Tack for ditt val av en rullstol fran Sunrise Medical. Sunrise Medicals mobila /\ /\

kvalitetsprodukter ar designade for att forstarka ditt oberoende och gora
ditt vardagsliv enklare.

Som en del av vart pagaende produktforbattringsinitiativ, forbehaller
Sunrise Medical sig ratten till &ndringar av specifikationer och design utan
féregdende meddelande.

Alla dndringar i informationen for befintliga brukare skall emellertid tydligt
meddelas om de ar viktiga for sékerheten.

Inte alla egenskaper och tillval som erbjuds ar kompatibla med rullstolens
alla konfigurationer.

Alla dimensioner ar ungefarliga och kan bli foremal for forandringar. /\
Rullstolens forvantade livslangd &r 5 ar. Vanligen anvand INTE och montera
inte delar fran nagon tredje part pa rullstolen, som inte ar officiellt
godkdnda av Sunrise Medical.

AB FG

Om du ar synskadad kan detta

1.1 Denna bruksanvisning dokument visas i PDF-format
Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda och underhalla din rullstol pa 3

ett sdkert satt. Hela denna bruksanvisning for denna rullstol bestar av tre P

haften: www.SunriseMedical.se

¢ Den allmanna bruksanvisningen for rullstolen (detta hafte)
e Bruksanvisning for sittsystem
¢ Bruksanvisning for styrenhet

Vid behov hanvisar denna generella bruksanvisning till andra
bruksanvisningar enligt nedanstaende tabell:
Sittsystem: Hanvisar till bruksanvisning for sittsystemet.
Styrenhet: Hanvisar till bruksanvisning for styrenhet.
Batteriladdare: Hanvisar till bruksanvisning for batteriladdare.

Anvand inte din rulistol forran hela bruksanvisningen och alla
andra hiften har lasts och forstatts!
Om nagon av bruksanvisningarna inte inkluderades med din rullstol,
kontakta din aterforsaljare omedelbart.
T
1.2 For ytterligare information
Kontakta din lokala auktoriserade Sunrise Medical-aterforséljare om du eller ocksa pé bega ran i stor
har fragor géllande anvandning och underhall av, eller sakerhet kring, din text
rullstol. Om du inte fatt din rullstol via en hjdlpmedelscentral eller om du ’

har nagra fragor till oss, kontakta Sunrise Medical antingen per brev eller
telefon.

For information kring produktsidkerhetsnotiser och aterkallade produkter, ( \
ga till www.SunriseMedical.se ‘

)
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1.3 Symboler anvdnda i denna bruksanvisning

A Potentiell risk for personskada eller allvarlig skada
FARA! eller dodsfall

A VARNING! Potentiell risk for personskada

AVIKTIGT' Potentiell skada pa utrustning

c € Som tillverkare forsakrar SUNRISE MEDICAL att denna produkt
overensstammer med Forordningen for medicintekniska produkter
(2017/745).

OBS:

Allman radgivning.

Om du inte foljer dessa anvisningar kan det resultera i fysiska skador, skador
pa produkten eller skador pa miljon!

Meddelande till brukaren och/eller patienten: En allvarlig incident som
intréffat i samband med enheten ska rapporteras till tillverkaren och den
behoriga myndigheten i den medlemsstat dar brukaren och/eller patienten ar
etablerad.

B4Me individanpassningar

Sunrise Medical rekommenderar starkt att for att sakerstadlla att din B4Me-
produkt fungerar, och fungerar pa det satt som tillverkaren avser; all
anvandarinformation som medféljer din BAMe-produkt ska ldsas och forstas
innan produkten foérst anvands.

Sunrise Medical rekommenderar ocksa att anvandarinformationen inte
kasseras efter att ha lasts, utan att den forvaras sdkert for framtida referens.

Kombinationer av medicintekniska produkter

Det kan vara mojligt att kombinera denna medicintekniska produkt med en
eller flera andra medicintekniska produkter eller andra produkter. Information
om vilka kombinationer som ar mojliga finns pa www.Sunrisemedical.se. Alla
angivna kombinationer har validerats for att uppfylla de allmdnna kraven pa
sakerhet och prestanda, bilaga | nr. 14.1 i férordningen om medicintekniska
produkter 2017/745.

Vagledning om kombinationen, till exempel montering, finns pa
www.SunriseMedical.se.
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2.0 Sdkerhet

Folj anvisningarna bredvid dessa varningssymboler noggrant! Undlatenhet
att folja dessa anvisningar kan resultera i fysiska skador, skador pa rullstolen
eller omgivningen. Om moajligt, finns sdkerhetsinformation i det relevanta

kapitlet.

2.1 Symboler och etiketter anvinda pa denna produkt

Etiketter, symboler och anvisningar som fasts pa rullstolen omfattar del av
sakerhetsutrustning. De far aldrig tackas 6ver eller tas bort. De maste forbli
intakta och vara tydligt lasbara under hela rullstolens livslangd.

Byt ut eller reparera alla olasliga eller skadade etiketter, symboler och
anvisningar omedelbart. Kontakta din aterforsaljare for assistans.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

Fig.

Fig.
Fig.
Fig.
Fig.

2.1
2.2,
2.3.
2.4,

2.5.

2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

Varning - Ror inte - VARMT
Fastpunkt
Varning — Klamrisk

Varning — Tillse att sitsinfastningens snabbkoppling ar ordentligt
atskruvad innan du anvander rullstolen, sarskilt pa sluttande
underlag

Varning — Kor inte rullstolen i en sluttning med ryggstodet
tillbakalutat och/eller sitsen i stdende lage

Varning — Hogsta anvandarvikt for stolen: 136 kg
Frilagesmekanism: utatvand frikopplingsspak ner = frihjul
Produktetikett inkl. serienummer (endast exempel).

Plats for serienummeretikett, (pd ndsta sida - Fig. 2.9 Mitthjul).

2.2 Sikerhet: Temperatur

AVARNING!

e Undvik alltid fysisk kontakt med rullstolens motorer. Motorerna ar standigt

i rorelse under anvandning och kan uppna hoga temperaturer. Efter
anvandning kommer motorerna att svalna langsamt. Fysisk kontakt kan
orsaka brannskador. Lat motorerna svalna efter anviandning under minst
30 min.

e Om du inte anvander rullstolen, se till att den inte utsatts for direkt solljus
under langre perioder. Vissa delar av rullstolen, sasom sitsen, ryggen och

armstdden kan bli varma om de har utsatts for starkt solljus under lang tid.

Detta kan orsaka brannskador eller allergiska reaktioner pa huden.

Fig. 2.1

Fig. 2.3

Fig. 2.7
& SUNRISE I iu:lrki’se r?diczlfmbu @
— 2021-04-27
="MEDICAL Diagz;: NTar:gch/Germany
TYPE: | POWER WHEELCHAIR [SN] 2102162003171
Q300 M Mini 1SO 7176-19:2008 FIN-Nr: 3M2140090
@ | max | max | max max C € UK
l o -
O | 00| 292
o@e - | 0®0 1t
136kg = 285kg 10 km/h 8° 60/250/100kg =
Fig. 2.8
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2.3 Sakerhet: Rorliga delar, (Fig. 2.10)

A FARA!

En rullstol har rorliga och roterande delar. Kontakt med rorliga delar
kan orsaka allvarliga personskador eller skador pa rullstolen. Kontakt
med rorliga delar pa rullstolen bor undvikas.

¢ Hjul (svanghjul och lankhjul)

Elektrisk tilt for justering av utrymme

Elektrisk sitslift som tillval

Elektrisk justering for bakatlutning

¢ Swing-away konsoll fér styrenhet

2.4 Sikerhet: Elektromagnetisk stralning

A VIKTIGT!

Standardversionen av din elrullstol har testats pa tillampliga krav

betraffande elektromagnetisk stralning (EMC-krav) Trots dessa tester:

Det kan inte uteslutas att elektromagnetisk strélning kan ha en

inverkan pa rullstolen. Till exempel:

¢ mobiltelefoner

e storskaliga medicinska apparater

¢ Andra kallor till elektromagnetisk stralning

¢ Det kan inte uteslutas att rullstolen kan stora elektromagnetiska
falt. Till exempel:

e Butiksdorrar

o Stoldlarmsystem i butiker

* Garagedorroppnare

I den osannolika handelsen av att sddana problem uppstar, ber vi er

att omedelbart meddela din aterférsaljare.

A FARA!

e Stanna rullstolen och sténg av den nar du hanterar tva-vags radio,
walkie-talkies, amatorradio, och andra kraftfulla sandarenheter.

¢ Det gar normalt bra att anvanda tradlésa mobiltelefoner inklusive
handsfree-enheter, men om rullstolens drift stors, maste den
omedelbart stoppas och stdngas av.

Fig. 2.9

MWD
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2.5 Sakerhet: Kvavningsrisk

A FARA!

Detta forflyttningshjalpmedel anvander sma delar som under
vissa omstandigheter kan utgéra en kvavningsrisk for sma
barn.

2.6 Sdkerhet: Anvandning av en (fordonsmonterad)
rullstolslyft

Pa vissa fardtjanstbilar, bussar och i byggnader finns sarskilda
lyftar eller hissar for vertikal forflyttning av rullstolar.

A FARA!

e Se till att brukaren och alla ledsagare ar helt inférstadda med
hur lyften fungerar.

¢ Folj alltid lyfttillverkarens rekommendationer gallande
maxbelastning och lastfordelning.

e Nar du befinner dig pa lyftplattformen ska stolen vara helt
avstangd. | annat fall kan stolen kora av plattformen om du
rakar stota till joysticken. Observera att detta kan handa
dven om plattformen har en upphojd kant.

e Se till att brukaren sitter sdkert i stolen och inte kan falla ur
under lyft- eller hisstransporten.

¢ Tillse alltid att stolen &r i korldge nar passagerarlyft anvands
(hjulen lasta och ej i frihjulslage).

2.7 Sakerhet: Brickor
Sdkerhet: Svingbart bord:

A FARA!

* Hogsta tillatna vikt for bordet ar 2,5 kg.

 Overbelamra inte bordet, det kan g& sénder och stolen kan
bli instabil.

¢ Bordet kan skadas av brinnande cigaretter eller andra
varmekallor.

e Se till att alla kroppsdelar och klader &r fria vid placering av
brickor fér anvandning.

2.8 Sdkerhet: Lyft av rulistol

A VARNING!

e Lyft inte rullstolen i nagra delar som ar |6stagbara eftersom
detta kan resultera i skador pa sittsystemet eller skada pa
brukaren.
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2.9 Bruksanvisning fér anvandning av installerad
fijdrrstoppnyckelenhet.

A VARNING!

Denna bruksanvisning maste lasas av alla ansvariga vuxna som
kommer i kontakt med denna elrullstol. Den ska ocksa lasas
tillsammans med den anvdndarinformation som medféljer
fjarrstoppyckelenheten och varningarna som ges i relevanta
avsnitt i bruksanvisningen.

A VARNING!

Eftersom fjarrstoppnyckelsandaren kan lasa rullstolen utan
foregaende meddelande brukaren far den endast anvandas av
en ansvarig vuxen.

Fjarrstoppnyckeln far inte lamnas obevakad och far inte lamnas
inom rackhall for barn eller obehdriga personer.

A VARNING!

Innan och varje gang rullstolen anvdnds maste ledsagaren/
vardaren se till att fjarrstoppfunktionen fungerar
tillfredsstéllande innan den anvénds.

Anvandarvarningar och anvdndningsbegransningar:

A OBS/VIKTIGT!

Det ar dock brukaren som styr rullstolen och nar knappen
pa fjarrkontrollen trycks in aktiveras rullstolens elektroniska
korsparrfunktion. Detta leder till ett kontrollerat stopp for
rullstolen om den rér sig och hindrar brukaren fran att kora
stolen i ndgon riktning. Sparrfunktionen avaktiveras nar du
trycker pa fjarrknappen en gang till.

A OBS/VIKTIGT!

Var noga med att se till att rullstolen inte &r sparrad i en farlig
milj6 eller pa en plats dar den anvands. (t.ex. vid kérning pa
vag eller vid kérning vid jarnvags-/sparvagnsovergang)

& VARNING!

Aven om funktionen fér kérsparr kommer att fora en rullstol
till ett kontrollerat stopp rekommenderar Sunrise Medical
starkt att ett midjebalte eller sele monteras pa stolen, och att
brukaren alltid ska bara den i rullstolen.

A OBS/VIKTIGT!

Rullstolen maste stoppas pa ett kontrollerat satt och darfor
maste man inse att det finns ett begransat avstand for

att stanna rullstolen pa och att det inte ar ett nédstopp
(tvarstopp).

A OBS/VIKTIGT!

Rullstolens fjarrstoppfunktion ar helt beroende av

integriteten hos radiokommunikationslanken mellan

sandaren (fjarrstoppnyckel) och mottagaren (rullstol). Om
kommunikationsldnkens integritet ar bruten eller skadad

kan det handa att rullstolen inte kan stoppas. Kallor till
kommunikationsstérningar kan orsakas av, men inte begransas
till att:

¢ Batteristrommen till sandaren eller mottagaren inte ar
tillracklig for att uppratthalla kommunikationen.

¢ Miljon hindrar den 6verforda signalen, t.ex. rullstolen, maste
vara i direkt siktlinje eller absorberar den éverférda signalen,
t.ex. stora metallforemal i narheten.

e Avstandet mellan sandaren och rullstolen 6verskrider
rackvidden for sandnings-/mottagarenheterna.

¢ Andra stérande radiosdndare finns i narheten, t.ex.
fjarrstyrda garagedérrar, mobiltelefoner, radiosdndare,
larmkommunikation, strémférdelningskablar.

o Miljoeffekter; askvader, regnvatten som trangerin i
sandnings-/mottagarenheterna.
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3.0 Avsedd anvandning av rullistol

Allman beskrivning

Q300-serien dr en modular elrullstol. En funktion ar
fiadringssystemet som ger dig mojlighet att ha en perfekt
kérupplevelse inomhus savdl som utomhus.

Pa grund av den modulara designen, enkelheten och ett stort urval
av installningar ar Quickie Q300-serien det perfekta valet for enkel
service, rekonditionering och ateranvandarkrav.

Q300-serien uppfyller individuella preferenser och olika behov och
ar tillganglig i foljande konfigurationer:
¢ Mitthjulsdrift (MWD): Q300 M Mini

For att ha ett optimalt sittstdéd och individuella justeringar ar Q300-

serien tillganglig i kombination med

* Sedeo Lite sittsystem (se sittsystemets bruksanvisning 1))

* Sedeo Pro sittsystem (se sittsystemets bruksanvisning 1))

e Zippie Kids / Quickie Teens sittsystem (se sittsystemets
bruksanvisning) )

3.1 Lampliga anvdndare: Brukaren

Elrullstolarna ar endast avsedda for personer som inte kan ga eller
har begransad rorlighet. Elrullstolarna ar avsedda fér inom- och
utomhusbruk.

Korning av en elektrisk rullstol kraver kognitiva, fysiska och visuella
fardigheter. Brukaren maste kunna berdkna och korrigera resultatet
av de atgarder som tas nar rullstolen anvénds.

Rullstolen kan inte transportera fler 4n en person samtidigt. Den
maximala viktgransen (inkl. brukarens vikt samt vikt av eventuella
rullstolstillbehor) finns angiven pa produktetiketten, som sitter pa
rullstolens chassi (Fig. 2.9).

For begransningar kring viktgrans for brukaren se sittsystemets
bruksanvisning 4.

Brukaren maste informeras om innehallet i den har
bruksanvisningen innan den kor rullstolen. Dessutom maste
brukaren av rullstolen fa en grundlig instruktion av en kvalificerad
specialist innan han eller hon kor pa egen hand. De forsta gangerna i
rullstol bor utévas under 6verinseende av en instruktor/radgivare.

Indikationer

Det stora utbudet av anpassningsmajligheter och den moduléra
designen innebér att den kan anvandas av personer som inte kan ga
eller har begransad rérelseférmaga pa grund av:

e Forlamning

e Benamputation

Benskada eller benmissbildning

Ledkontrakturer eller ledskador

Sjukdomar som hjart- och cirkulationsproblem, balansrubbningar
eller kakexi samt for dldre personer som fortfarande har styrka i
den 6vre delen av kroppen.

Kontraindikationer

Rullstolen far inte anvandas om nagot av féljande férsamrar saker

anvandning:

e Visuell eller annan perceptionsstorning

e Storningar av medvetenhet eller vakenhet

¢ Okontrollerade ofrivilliga rorelser eller obalans som inte kan
regleras

¢ Instabil sittstallning

Observera att det kréavs tillrackliga kognitiva, fysiska och
visuella fardigheter for att kora rullstol. Brukaren maste
kunna bedéma effekterna av atgarder under rullstolens
drift och vid behov korrigera dem. Denna kapacitet och
saker anvandning av extra anslutna komponenter kan
inte beddmas av Sunrise Medical som tillverkare. Vi kan
inte ta nagot ansvar for skador som uppstar pa grund av
detta.

Se bruksanvisningen for rullstolen och de extra
monterade komponenterna. Instruera brukaren om
saker anvandning av rullstolen och monterade extra
komponenter. Informera brukaren om specifika varningar
som behover lasas, forstas och respekteras.

Grundlaggande komponenter (Fig. 3.1).

1. Nackstod 7.  Framre lankhjul
2. Styrspak 8.  Drivhjul

3. Armstod 9. Bakre lankhjul
4. Sidodyna 10. Motorer

5. Sittdyna 11. Batteriladan

6. Benstod 12. Ryggkladsel

10
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A VARNING!

¢ Du &r inte tilldten att kora rullstol om du ar under paverkan av
ladkemedel som kan ha en negativ inverkan pa din férmaga att
kora.

o Adekvat synférmaga kravs for att pa ett sakert satt mandvrera
en rullstol i en given situation for brukaren.

* Inte mer dn en person i taget kan sitta i rullstolen.

o Tilldt inte barn att aka i rullstolen utan tillsyn.

A VIKTIGT!

e Brukaren av rullstolen ar alltid helt ansvarig for att uppfylla
tillampliga lokala sdkerhetsforeskrifter och riktlinjer.

Ledsagare
Om en ledsagarstyrmodul ar monterad kan elrullstolen
framféras av en annan person for anvandarens rakning.

Om vardarstyrning ar monterad kan elrullstolen antingen
framféras av brukaren eller av en vardare som styr for brukarens
rakning.

e Se till att du beaktar alla varningar och féljer alla anvisningar i
varje avsnitt i den har bruksanvisningen. Varningar som géller
for brukaren géller ocksa for dig.

e Sta eller sitt inte pa nagon del av detta sittsystem.

¢ Du behover arbeta med brukaren och brukarens lakare,
sjukskoterska eller terapeut, for att utveckla sidkra metoder
som bast passar dina férmagor och brukarens.

e Kontrollera att korhandtaget inte kommer att rotera eller glida
av.

e Se till att du alltid har bekvam tillgang till ledsagarkontroller
medan rullstolen ar rorlig och kontrollera att styrenheten
sitter fast ordentligt.

e Stall in hastigheten for ledsagarkontrollen till en hastighet
som du bekvamt kan folja.

e Stang alltid av strommen till mandéverboxen nér du lamnar
brukaren i stolen.

3.2 Anviandaromrade: Miljo och omgivning

Denna rullstol har utformats for att tillgodose bade inomhus-
och utomhusbruk (EN12184 (2014) klass B). Nar du kor rullstol
utomhus, kér bara pa asfalterade vagar, trottoarer, gang- och
cykelvagar. Hastigheten maste anpassas for att passa in i
omgivningen.

AVARNING!

o Kor forsiktigt pa hala vagar till f6ljd av regn, is eller sno!

* Vid begransad sikt maste du sla pa belysningen.

® Nar du kor i hogre hastigheter maste du vara extra forsiktig.
Vilj en lagre hastighet inomhus, pa trottoaren och pa
gagator.

o Kor inte nedfor/uppfor hoga hinder.

e Fast inte en vikt till rullstolen utan godkdnnande av en
kvalificerad specialist. Detta kan paverka produktens
stabilitet negativt.

A VIKTIGT!

e Forhindra att rullstolen kommer i kontakt med havsvatten:
havsvatten ar fratande och kan skada rullstolen.

e Forhindra att rullstolen kommer i kontakt med sand:
sand kan tranga in i rullstolens rorliga delar och orsaka
omfattande slitage pa dessa delar.

e Anvand inte rullstolen om temperaturen understiger: -25°C
eller 6verstiger +50°C.

e Oppna inte dérrar med benstdden.

¢ Skjut inte och/eller bogsera inte nagot objekt med rullstol.

¢ Kor inte genom vattenpolar.
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4.0 Instéllning av rullstolen

Sunrise Medical rullstolar kan anpassas till brukarens specifika
behov.

| detta, gor vi atskillnad mellan rullstolens och rullstols ens
justeringsmojligheter. Installningar utfors bara en gang och
det ar forsta gangen rullstolen ska anvandas. Dessa maste
utforas av en kvalificerad specialist, savida inte annat anges
uttryckligen. Sittjusteringar kan utféras av brukaren. Dessa
installningsmojligheter kraver inte anvandning av verktyg.

4.1 Sittsystem

De omfattande instdllningarna med avseende pa sittsystemet
mojliggdr optimalt stod av kroppen (EH Sittsystem). Foljande
sittinstallningar ar majliga:

1. Sittdjup och sittbredd

2. Ryggstodsvinkel

3. Armstddets hojd/bredd

4. Underbensldngd

5. Vinkel pa fotplattan

6. Benstodsvinkel

4.2 sitthajd

Beroende pa de sarskilda omstandigheterna fér brukaren kan
rullstolens sitthojd stallas in. Varje moijlig sitthojd ligger inom
klassad sluttning enligt beskrivning i EN12184 (2014) Klass B.
Sankning av sitsen har ett positivt inflytande pa (dynamisk)
stabilitet.

AVARNING!

Okning av sitthdjden har en negativ effekt p4 den dynamiska
stabiliteten.

4.3 Tyngdpunkt

A FARA!

Justering av tyngdpunkten pa en elrullstol ar bade fysiskt
krdvande och viktigt for sdkerheten. Sunrise Medical
rekommenderar att denna justering endast utfors av en
servicetekniker/aterforsaljare som godkants av Sunrise Medical.

4.4 Styrenhet hojd och djup
(£ Sittsystem).

4.5 Styrsystemprogram

Denna rullstol ar utrustad med ett styrsystem som kan
programmeras genom att justera installningarna i systemet.
Detta ar ett specialiserat jobb som behover utbildning och kan
endast justeras med professionell programvara. Slutanvandaren
ar inte tilldten att andra dessa instéllningar.

& FARA!

Felaktig installning av parametrar for styrsystemet kan resultera
i mycket farliga situationer.
Installningar maste goras av kvalificerade specialister.

12
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4.6 Midjebélte / sitspositioneringsbélte

A FARA/VARNING!

e Denna produkt anvands endast for att positionera en enskild person
i en rullstol.

e Hoftbalten ar inte lampliga for transportdandamal, godkanda
fasthallningssystem maste anvandas.

e Om dessa varningar inte atféljs kan det resultera i plotslig skada
eller dodsfall.

¢ Se till att ledsagaren ar utbildad i korrekt skotsel av baltena.

e Qutbildade ledsagare kan leda till férseningar om en nddsituation
uppstar.

Montering av hoftbilte/positioneringsbilte

1. Anslut (A) till sitsens ram med hjalp av en skruv till vanster och till
hoger. (Fig. 4.2)
Positionera en person med ett hoftbalte

e Justera inte hoftbaltet hardare an att du far plats med en hand i
mellanrummet (Fig. 4.3).

e Handens spelrum ska vara nar hoftbaltet ar normalspéant och inte
medge storre mellanrum eller 6glor.

¢ Normalt ska hoftbaltet sitta i en vinkel av ca 45° (Fig. 4.4), och ska,
nar det sitter ratt, hindra anvandaren fran att glida nedat i sitsen.

o Ligg baltet I6st over sitsen med spannets 6ppningsdel vand at
hoger for en vansterhant person och at vanster for en hogerhant.
For den andra dnden av bandet genom 6ppningen mellan
ryggstodets stolpar och ryggstod.

A FARA/VARNING!

e Kontrollera alltid att positioneringsbaltet ar korrekt sakrat och
justerat innan du tar det i bruk.

e Om en rem ar for 16s kan det leda till att brukaren glider ned och
detta kan orsaka allvarliga personskador.

¢ Kontrollera regelbundet om hoéftbalte eller fastdelar uppvisar
tecken pa slitage eller skador. Byt ut eventuella slitna delar.

e Kontrollera vid service att frigringsspannet har korrekt funktion
och om materialet eller plastfasten ar slitna.

¢ Regelbundna kontroller/aktiviteter:

¢ Som med alla positioneringskomponenter finns det ett behov
av korrigerande justeringar allt eftersom personen d@ndrar sin
sittposition 6ver tid.

¢ Kontrollera baltena regelbundet for korrekt installation for att
sakerstalla sakerhet och komfort for brukaren.

Fig. 4.1

Fig. 4.3

Fig. 4.4
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5.0 Anvandning av rulistolen

A FARA!

¢ Tank pa att du kan behova justera styrenhetens installningar
av ditt system.

* Kontakta en auktoriserad aterforsaljare for att justera
instéllningarna omedelbart om du marker nagon férandring i
din formaga att:

1. Kontrollera styrspaken
2. Halla din 6verkropp upprest
3. Undvika att krocka med féremal.

5.1 Kontroll av rullstolen fore anvandning

Utfor foljande daglig kontroll rutinmassigt innan kérning:

A VIKTIGT!

Kontroll av hjul och dack
¢ Har dacken tillrackligt med luft (kapitel 8.2).

Kontrollera batterier

¢ Ladda batterierna i 24 timmar innan du anvander stolen for
forsta gangen.

e Ar batterierna tillrickligt laddade? De gréna lamporna p
batteriindikatorn maste vara paslagna. L4 Styrsystem

Kontroll av ljus och blinkers

o Sakerstall att lampor och blinkers fungerar korrekt och att
de ar rena innan du gar utomhus nar det ar morkt ute.
Styrsystem

Kontroll av fjarrkontroll

e Stang av styrsystemet, kontrollera att styrspaken inte ar bojd
eller skadad samt att den atergar till mittlaget nar du fort
den utat och sldappt den.

Kontroll av frikopplingsspaken
o Sakerstall att frikopplingsspaken har stéllts in pa “drive”
(kor). (Kapitel 5.8).

Kontroll av sdten

o Se till att alla dynor &r pa plats.

¢ Se till att ryggstodet ar ratt monterat och injusterat.

e Gor en visuell inspektion av rullstolen och se till att benstdd,
armstod o.s.v. sitter i ratt lage och sitter ordentligt fast pa
stolen samt att alla fastelement ar ordentligt atdragna.

¢ Kontrollera att satets alla vred och knappar ar korrekt
monterade och justerade.

Kontroll av kladsel

¢ Vid drift av rullstolen, se till att kladseln inte hindrar
rullstolen (dvs. ar for lang). Fére anvandning, kontrollera
alltid att dina klader eller tillbehor inte kommer i kontakt
med hjul eller och andra rorliga och/eller roterande delar
dar de kan fastna.

Kontroll av vaderforhallanden

¢ Under vintern har batterierna reducerad kapacitet. Under
en period med latt frost dr kapaciteten cirka 75 procent av
normal kapacitet. Vid temperaturer under -5°C ar denna
cirka 50 %. Detta reducerar ditt rérelseomrade.

A VARNING

Undvik att bara I6sa armuppslag/armar nar du anviander
joystick eftersom joysticken kan fastna.

A VARNING

Om fotstédet gnids mot golvet under anvandning bor du vara
medveten om att detta kan gora den framre kanten skarp och
darmed leda till skador. Hantera darfér varsamt och byt ut
fotstéd om det blir skarpt.

14
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5.2 Gora en forflyttning

Sunrise Medical rekommenderar att du radfragar din
forskrivare om teknik for att ta dig i och ur rullstolen, framifran
eller fran sidan, som bast passar dig och som ger minst risk for
skador.

Férbereda sig for forflyttning framat:

A FARA!

Det ar farligt att géra en overforflyttning pa egen hand. Det
kravs god balans och smidighet. Var medveten om att det finns
en punkt vid varje éverforflyttning nar rullstolens sits inte finns
under dig.

For ytterligare anvisningar och varningar om att géra en
overforflyttning, se sittsystem.

5.3 Korning av rullstolen

A VARNING

e Brukaren av rullstolen ar alltid helt ansvarig for att uppfylla
tillampliga lokala sdakerhetsforeskrifter och riktlinjer.

Elrullstolar drivs av en styrenhet. Det finns en separat

bruksanvisning for styrenheten och den inkluderades med

denna rullstol (EQ Styrenhet).

1. SIa pa styrenheten.

2. Stall in max. hastighet.

3. Flytta styrspaken i den riktning som du vill kora.

4. Att flytta styrspaken dnnu langre framat gor att rullstolen
kommer att kora fortare.

Backspegel

A VARNING

¢ Observera att spegeln sticker ut en bit fran stolen och du
riskerar darfor att skada folk med den néar du kor forbi.

¢ Backspegeln maste anvandas pa modeller i hastigheter 6ver
6 km/h pa vagar enligt lokal lagstiftning.

¢ Backspegeln maste alltid vara rengjord och hel sa att du kan
se ordentligt.

Q300 M Mini | Rev.H | Svenska
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Korning i trafik
Du maste ta yttersta hansyn till 6vrig trafik nar du kor pa
gator och vagar.

A FARA!

e Kom ihag att det sista en lastbilsforare férvantar sig att se ar
en rullstol som backar nerfor trottoarkanten ner pa vagen.

¢ Vid minsta tvekan ska du undvika att korsa vagen tills du ar
saker pa att det ar ofarligt.

e Korsa alltid vdagen pa snabbast mojliga satt, det kan dyka
upp mer trafik.

e Kor inte Over nagot som kan orsaka punktering.

o Se till att det inte finns nagra foremal i vdgen som kan fastna
i ndgon stolsmekanism eller i bakhjulens ekrar. Det skulle
ocksa kunna fa stolen att tvarstanna.

e Nar du kor 6ver t.ex. galler for avloppsbrunnar finns det risk
for att ett hjul kan fastna och stolen tvarstanna.

Besvirliga forhallanden:

Observera att da du kor din rullstol under svara
forhallanden, t.ex. pa vatt gras, lera, is, sno eller andra hala
underlag, kan rullstolens dack fa samre grepp.

A FARA!

¢ Virekommenderar att du ar extra forsiktig under sadana
forhallanden, speciellt i backar och sluttningar, eftersom din
rullstol kan slira eller bli instabil och skaderisk uppsta.

e Nar du anvander en elrullstol, var extra forsiktig med l6sa
eller langa kladartiklar. Rorliga delar, sdsom hjul kan vara
potentiellt farliga eller till och med livsfarliga om klader
trasslar in sig.

OBS:

Extrema temperaturvaxlingar kan gora sa att
mandoversystemets interna skyddsmekanismer aktiveras. Om
detta forekommer kan styrsystemet tillfalligt stangas ner for att
forebygga skada pa elektronik eller rullstolen.

5.4 Kurvor

A FARA!

Du bor inte forsoka svanga i full fart. Om du ska ta en skarp
svang maste du forst sdanka farten med hjalp av joysticken
eller hastighetsinstallningen. Det ar sarskilt viktigt nar du kor
langs med eller nedfér en sluttning. Foljden kan annars bli att
rullstolen valter.

&VARNING!

Anvand blinkers vid andring av riktning.

5.5 Bromsning och nédstopp

Det finns tre satt att stoppa rullstolen:
¢ Det enklaste och sakraste sattet att stoppa rullstolen &r att
sldppa joysticken. D3 stannar stolen pa ett kontrollerat satt.
¢ Drar du joysticken bakat bromsar stolen och stannar tvart.
¢ Man kan ocksa stanna stolen genom att stanga av den med
av/pa knappen.

AVARNING!

e Under fard ar det endast tillatet att stanga av rullstolen
med av/pa knappen i en nddsituation eftersom stoppet ar
mycket abrupt.
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5.6 Korning i backe

Din rullstol har konstruerats och testats for att tillata
anvandning i sluttningar eller lutningar pa minst 8°:

Q300 M Mini: 8° (14%) i standardkonfiguration.

Du har emellertid méjlighet att justera din position med
sitsliften, tilt-in-space, eldrivet bakatlutat ryggstod eller
centralt monterat benstdd eller en kombination av dessa
alternativ.

A FARA!

¢ Upplyfta, tiltade och benstédsjusteringar kan paverka
rullstolens tyngdpunkt. Under vissa forhallanden kan detta
medfdra en instabilitet som kan leda till oavsiktlig vatning.
Det kan vara nodvandigt att utféra en riskbeddmning om
rullstolen justeras till ytterligheter.

e Att stanna i sluttningar kan innebdra betydligt langre
bromsstracka dn pa jamn mark.

A FARA!

| vissa situationer kan din rullstol bli instabil.

¢ Innan du aker uppfor eller nedfér en sluttning eller en
trottoarkant, bor forsiktighet iakttas vid anvandning
av viktvaxlingsalternativ (t.ex. elektrisk vinkling eller
stafunktion), for sitsen och/eller din kropp for en
motbalansvikt.

e FOr basta stabilitet ska du luta dig framat nar du kor i
uppforslut, med sits och ryggstod i uppratt lage.

e Alternativt ska du sitta i ett uppratt lage nar du kor i
nedférslut och/eller luta sitsen bakat.

¢ Virekommenderar starkt att du aterfor sitsen och ryggen
till sitt grundlage innan du forsoker ta dig uppfor eller aka
nedfdr en sluttning. Stolen kan annars bli instabil.

e Om du ar tveksam angaende stolens uppférande i lutning
bor du undvika att kéra upp eller ned och i stallet férsoka
hitta en alternativ vag.

Lutande underlag: uppfor:

&VARNING'

Hall stolen i rorelse nar du kor uppfor.

e Styr gér du genom att flytta joysticken framat och samtidigt
gbra sma justeringar till vanster resp. hoger nar du tar dig
fram.

e Om du statt still i en uppforsbacke bor du starta forsiktigt.

e Luta dig framat vid behov.

Lutande underlag: nedfor:
I nedforslut ska du tédnka pa att inte lata stolen komma upp i
hogre hastighet an normalt.

A FARA!

Kor langsamt nerfor branta nedfarter (under en hastighet pa
5 km/tim) och stanna om du kdnner dig orolig.

e Om rullstolen 6kar i hastighet, centrera styrspaken till
utgangslaget for att ge den mojlighet att bromsa in, eller att
stanna.

e Starta om ldangsamt och lat inte hastigheten 6ka utéver vad
du kanner dig bekvam med.

OBS:

e Styrenheten har fordelen av ett logiskt system som hjalper
till att kompensera vid korning langs en kurva eller uppfor
en backe. Detta ar en extra sakerhetsdetalj pa rullstolen.
Dessutom kan du forstas styra rullstolens hastighet med hjalp
av hastighetskontrollen.
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5.7 Hinder och trottoarkanter:

A FARA!

e Ak aldrig nedfér en trottoarkant baklanges.

e Forsok inte att ta dig uppfor eller nedfor en serie trappsteg
eller rulltrappor. Det ar farligt och kan orsaka personskador
eller skador pa rullstolen. Denna rullstol &r endast utformad
for att klattra ett enda trappsteg eller en trottoarkant.

e Virekommenderar att brukare med instabilitet i den dvre
delen av balen bér en fastspanningsanordning for att
bibehalla en uppratt kroppsposition uppfor eller nedfor
ramper, trottoarkanter eller hinder.

Kantklattring:
Kor alltid mot trottoarkanter i 90° vinkel (Fig. 5.1).

¢ Narma dig trottoarkanten eller trappsteget direkt via en 90°
vinkel.

e Kor framat langsamt och stadigt.

e Stanna stolen sa fort lankhjulet snuddar trottoarkanten.

e Anvand tillrdckligt med effekt pa motorerna for att lyfta
upp framsidan av stolen pa trottoaren eller trappsteget
och anvand sedan ytterligare effekt tills drivhjulen smidigt
klattrar pa trottoaren eller trappsteget.

¢ Styr rakt fram med joysticken sa gott det gar.

Max. hinder eller trottoarkants klattringshojd ar:
e Q300 M Mini: 70 mm.

Hastighet mot hindret och tillvagagangssatt kan variera
beroende pa vilken typ av styrning och vilka lankhjul stolen &r
utrustad med.

Ka nedfor kant.
FARA!

Kor stolen framlanges sakta och forsiktigt tills bagge
framhjulen star vid kanten i 90° vinkel.

Kor sa sakta det gar nedfér kanten med drivhjulen. Stanna inte
rullstolen under kérning nedfor en trottoarkant. Du kommer
att kdnna dig sdakrare om du kan luta dig bakat, men om du
inte kan det - bekymra dig inte, rullstolen &r stabil. Sa lange du
haller dig inom stolens begransningar kan du vara helt lugn.
Alla eldrivna sitsfunktioner ska vara nollstéllda (= i
utgangslaget). Finns eldrivna benstéd kan dessa behova
justeras for att skapa tillrdacklig markfrigang sa att kanten kan
forceras.

Vi rekommenderar att du anvdnder hoftbaltet for att

kdnna dig tryggare nar du kor nedfor kanten. | skyddssyfte
rekommenderas att benstéden ska finnas pa alla stolar.

Fig. 5.1

5.8 Att skjuta rullstolen

Rullstolen kan forflyttas genom att man skjuter den framat.
For att géra detta maste motorerna kopplas ur med hjalp av
en frihjulsspak. Denna funktion utvecklades for ledsagare av
rullstolsbrukare.

Frihjulsspaken har 2 lagen:

1. For korning av rullstolen.
”Ko6r” lage: Vrid spaken sa att spaken pa drivhjulsidan ar
placerad enligt nedan (Fig. 5.2 - Fig. 5.3 eller Fig. 5.6).

2. For frankoppling av motorer.
”Skjut” lage: Vrid spaken sa att spaken pa drivhjulsidan ar
placerad enligt nedan (Fig. 5.4 - Fig. 5.5 eller Fig. 5.7 - Fig. 5.8).

& FARA!

¢ Frihjulets spak bor endast mandvreras av ledsagaren och
aldrig av brukaren.

e En brukare far aldrig lamnas utan tillsyn medan rullstolen ar
i “skjutposition” (Fig. 5.4 - Fig. 5.5).

o Stall aldrig in spaken till “skjut” (push) lage i en sluttning!
Nar frihjulsspaken ar installd pa “skjut” (push) dr den
automatiska parkeringsbromsen avaktiverad. Funktionen
gor det maijligt for rullstolen att rulla nerfér sluttningen (Fig.
5.4 - Fig. 5.5).

e Den automatiska parkeringsbromsen fungerar endast om
spaken ar installd pa "kér” (drive) lage.

e Nar rullstolen inte langre skjuts, bor frihjulsspaken
omedelbart stéllas in pa "kor” (drive).

e For att manuellt skjuta systemet maste du frigora
motorbromsarna.

e Kopplainte i eller ur motorbromsar savida inte strommen
till systemet ar avstangd.

o Se till att du har full kontroll 6ver systemet néar du frigor
motorbromsarna. Nar du gor detta kommer systemet inte
ha bromsar.

o Se till att systemet star pa plan mark innan du frigor
motorbromsarna.

¢ Driv detta system endast med kérhandtag. De ger dig sdkra
punkter for att halla baksidan av systemet for att forhindra
fallolyckor eller véltolyckor.

e Kontrollera att kdrhandtaget inte kommer att rotera eller
glida av.
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Vanster sida "Kor" Hoéger sida "Kor"

Fig. 5.5

R

Hoger sida "Skjut"

“Skjut"

Fig. 5.6 Fig. 5.7 Fig. 5.8

Q300 M Mini | Rev.H | Svenska 19



5.9 (El)sitstillval:

Rullstolen kan utrustas med féljande mekaniska och/eller eldrivna tillval
for att justera din sittposition. Dessa tillval kan mandvreras av brukaren
utan anvandning av verktyg.

Eljusterbara sitstillval (Fig. 5.9 - Fig. 5.11).

Hur du mandvrerar dessa eldrivna sitstillval kan patraffas i Styrenhet
+ [ Sittsystem:

1. Eldriven tiltfunktion

2. Elsitslift

3. Eldrivet bakatlutat ryggstod

4. Eldrivet hojbart benstod

Rullstolen kan vara utrustad med en funktion som gor det magjligt att
kéra upp till 4,5 km/h nér satet &r upphojt. Denna funktion kallas C-Me.
Kontakta din auktoriserade Sunrise Medical-aterforsaljare for vagledning
kring viktgranser for brukare och rekommenderad stolskonfiguration nar
du anvdnder C-Me.

A FARA!

¢ Anvadndning av elektriska justerbara sitstillval kan paverka stabiliteten
i rullstolen.

¢ Anvand endast eldrivna justerbara sitstillval nar rullstolen &r pa en
plan yta! Forsok inte att mandvrera nagot elsitstillval vid positionering
pa en sluttning.

¢ Var vanlig hall dig borta fran elstadlldon nar komponenten &r i
rorelse. Elrullstolar fran Sunrise Medical kan rora sig 6ver stora
omraden. Brukare bor vara uppmarksamma pa sin omgivning medan
komponenter &r i rorelse.

o lakttag forsiktighet vid kérning av detta sittsystem i bakatlutat,
upprest eller i tiltat lage.

e FoOrsok inte att mandvrera nagot elsitstillval medan denna rullstol
befinner sig i rérelse.

e Forsok inte att mandvrera uppresning eller tillval som eltilt nar det
finns barn i ndrheten.

e Genom programmering ar det mojligt att vanda riktning pa alla
eldrivna sittfunktioner. Se till att du vet i vilken riktning din sits
kommer att rora sig fore anvandning.

e Var medveten om att uppresningsmodulerna utgér en klamrisk. For
att forhindra skador, se till att alla kladesplagg, hdander, fotter och
andra kroppsdelar inte ar i vagen for uppresningsmodulen under drift.

e Kor inte 6ver en ramp eller i en sluttning med tiltad/upplyft sits. Du
bor aterstélla sits och ryggstod till utgangslage/uppratt ldge innan du
kor uppfor eller nedfér en sluttning.

e Detta elsystem ar utformat for att automatiskt minska den maximala
korhastigheten till ett krypkorningslage och/eller C-Me-ldge nar vissa
elsitsbegransningar uppnas. Beroende pa stolens konfiguration kan
det finnas flera olika kryphastigheter och/eller C-Me-hastigheter.

¢ Innan du anvander stolen i krypkornings- och/eller C-Me-ldge ska du
lasa alla varningar och riktlinjer som galler den har funktionen. De
hjalper dig att forsta hur du minskar risken for fall- eller valtolyckor
och hur du identifierar miljoéférhallanden som kan paverka din
sakerhet nar du kor med stolen i krypfart och/eller C-Me-hastighet.

1. Vid kérning inomhus eller utomhus, i krypkorningslage, ska den
endast anvandas pa plana och harda ytor.

2. Korning i krypkorningsldge ska aldrig goras i ojamn terrdang som
grus, gras, ojamna ytor, ojamn beldggning eller i backar.

3. Ho6j ALDRIG sitsen nar stolen anvands i ndrheten av nagon av de
terrangtyper som anges ovan eller pa ojamnt underlag.

\

X\

A oo

-

f i—-—L' \
[ 1000 mm j \
\ i i '
Fig. 5.9
‘ ‘
L~ ] D

Fig. 5.11
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5.10 Olika ryggstodskonfigurationer

De tillgangliga ryggstddskonfigurationerna visas nedan som:
e Standard (Fig. 5.12)

¢ Sedeo Lite (Fig. 5.13)

* Sedeo Pro Flexibel ryggdyna (Fig. 5.14)

¢ Quickie Teens / Zippie Kids (Fig. 5.15)

Fig. 5.14

Fig. 5.15
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6.0 Batterier, laddning och rackvidd

6.1 Batterier

| stort sett alla dagens sjalvgaende handikapphjalpmedel
drivs med batterier. Emellertid ar batterierna i en elrullstol

av en helt annan typ an t.ex. bilbatterier. Ett bilbatteri har till
uppgift att frigdra en stor mangd energi under kort tid, medan
batterierna i ditt handikapphjalpmedel frigor sin energi 6ver
en mycket langre tidsperiod. Tyvarr ar den senare typen av
batteri dyrare, vilket beror pa lagre tillverkningsvolymer och
krav pa mer sofistikerade tekniska I6sningar.

Vanligen anvands tva 12-voltsbatterier tillsammans i en
elrullstol som alltsa gar pa 24 volt. Batteriets kapacitet kan
uttryckas t.ex. i amperetimmar (Ah), t.ex. 70 Ah. Ju hogre
denna siffra ar desto storre ar oftast batteriet rent fysiskt,
dessutom later det dig kéra langre med rullstolen. Som
standard levererar Sunrise Medical alla rullstolar av denna typ
med underhallsfria batterier.

Denna typ av batteri anvdnder en metod for att bara
elektrolyten som vanligen bendmns "AGM” som finns i
batterihéljet. Precis som namnet antyder kréver de inget
underhall utéver regelbunden laddning. De kan transporteras
sakert och utan risk for syraspill. De ar daven godkanda for
flyg-, tag- och sjotransport.

A VIKTIGT!

e Anvand inte bilbatterier till rullstolen. Anvand endast
underhallsfria, djupurladdningsbatterier.

e Nar batterierna ar urladdade, ta dem till den lokala
atervinningen.

¢ Ingen del av batteriet far utsattas for stark hetta t.ex. fran en
eldslaga.

¢ Det ar mycket viktigt att se till att du inte tappar nagot
metallféremal, t.ex. ett verktyg, pa laddaren. Féljden
kan bli gnistbildning eller kortslutning av batteri eller
annan elektrisk komponent, vilket kan ge upphov till en
explosion. Ta helst av dig eventuella smycken och hdngande
metallféremal nar du arbetar med batterierna.

¢ Nar batterierna inte tar laddning langre ska de aterlamnas
till ditt auktoriserade Sunrise Medical-ombud (HMC) eller
ldmnas till nérmaste atervinningscentral.

* Titta regelbundet efter tecken pa rostangrepp pa
batteripolerna. Om det syns korrosion, rengér batteripolerna
helt och smorj dem sedan med vaselin —anvand inte vanligt
smorjmedel. Tack polens bult och skruv samt kabelklamman
och den avskalade delen av kabeln med vaselinet.

A FARA!

¢ Ingen del av batteriet far utsattas for stark hetta t.ex. fran
en eldslaga.

¢ Det dr mycket viktigt att se till att du inte tappar nagot
metallféremal, t.ex. ett verktyg, pa laddaren. Foljden
kan bli gnistbildning eller kortslutning av batteri eller
annan elektrisk komponent, vilket kan ge upphov till en
explosion. Ta helst av dig eventuella smycken och hiangande
metallféremal nar du arbetar med batterierna.

100 A ROD BATTERIKONTAKTDON

E] .L ROD

-

+

GUL

100 A gatterikontaktdon

15A
I:l SVART SVART
e -
Hjalpkraft
Fig. 6.1

A FARA!

¢ Du far aldrig, under nagra omstandigheter, manipulera
batterierna. Om du ar minsta tveksam, kontakta din
hjadlpmedelscentral eller ditt auktoriserade Sunrise Medical-
ombud.

¢ Undvik kontakt med syra pa skadade batterier av forsluten
typ eller pa vata batterier.

e Batterisyra kan fororsaka brannskador pa huden liksom
skador pa golv, mébler och din rullstol.

e Om batterisyra kommer i kontakt med hud eller klader,
tvatta genast med tval och vatten.

® Om batterisyra kommer i kontakt med 6gat, skélj genast dgat
rikligt med rinnande kallt vatten under minst 10 minuter och
sok genast lakarvard.

e Surt avfall kan neutraliseras med natriumbikarbonat och
vatten.

e Se till att batterierna alltid star uppratt, sarskilt vid transport
av rullstolen.

Sakerhetsfranslagning

Vid kortslutning finns flera sakerhetssystem inbyggda i
rullstolen som kontrollerar stolens elektriska ledningar, (Fig.
6.1).

1. Det sitter 100 A smaltsakringar i anslutning till
batteripolerna som skydd for batterier och kablar.

2. 15A hjalpkraftsdkringar for hjalpmoduler och sittsystemets
stromforsorjning.

For utbyte, kontakta Sunrise Medicals auktoriserade

aterforsaljare, som ocksa kommer att diagnostisera det

ursprungliga felet.
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6.2 Laddning av batterier:

Batteriladdare: Lds noga anvandarhandledningen som
medféljer laddaren. De allménna raden som ges i den har
handboken angdende anvandningen av laddare till rullstolar
gdller dock fortfarande.

Plan for batteriskotsel

Nedan finns en skotselplan fér underhallsfria batterier.
Planen har utformats i samrad mellan Sunrise Medical och
batteriproducenterna och syftar till att du ska fa ut mesta
mojliga av dina batterier. Om du inte féljer var plan riskerar
du att fa ut sémre prestanda av din rullstol.

¢ Anvand alltid en laddare som ar godkand av Sunrise Medical
och som ar kompatibel med din rullstol.

¢ Ladda batterierna varje kvall, oavsett hur mycket du har
anvant fordonet under dagen.

¢ Ladda batterierna i ett val ventilerat utrymme.

¢ Avbryt aldrig laddningsprocessen.

¢ Under tiden du inte behover anvanda fordonet kan du med
fordel 1ata laddaren vara inkopplad. Batterierna tar ingen
skada, sa lange de matas med strom fran laddaren. Om
strommen till laddaren bryts medan den fortfarande ar
ansluten till stolen, kommer batterierna emellertid att borja
laddas ur efter en tid.

® Om du ska lata fordonet sta under langre tid (langre an 15
dagar) bor du ladda batterierna fullt och darefter koppla loss
batterihuvudkabeln.

¢ Om du inte regelbundet laddar batteriet kan det ta skada
och stolens korstracka forkortas.

¢ Fyll inte pa med extra laddning under dagens lopp. Vanta till
kvadllen och ladda i stallet 6ver natten.

e Generellt tar det langre tid att ladda upp underhallsfria
batterier an "vata" bly-och-syra-batterier.

e Titta regelbundet efter tecken pa rostangrepp pa
batteripolerna. Om det syns korrosion, rengor batteripolerna
helt och smoérj dem sedan med vaselin — anvand inte vanligt
smorjmedel. Tack polens bult och skruv samt kabelklamman
och den avskalade delen av kabeln med vaselinet.

e Om du foljer dessa rad noga kommer ditt batteri ma battre,
leverera langre korstrackor och fa en langre livstid.

Ansluta batteriladdaren

Ansluta laddaren, laddning

¢ Sla av rullstolens styrsystem. Styrsystem:

¢ Anslut batteriladdares runda utgaende kontakt till
laddningsuttaget pa framsidan av styrspaksmodulen.
Styrsystem:

¢ Anslut laddarens stickkontakt till ndtuttaget och sla pa den.

For mer information kring laddningsdrift, se bifogade
anvisningar med laddare. BATTERILADDARE. Beroende pa
hur urladdade batterierna ar, kan det ta upp till 12 timmar att
fullt ladda batterierna igen.

A FARA!

e Se till att kabeln ligger sa att ingen kan kliva eller snubbla pa

den och att den inte utsatts for annan typ av belastning eller

skaderisk.

Stall inte batterier ovanpa laddaren.

Stall inte laddaren pa en matta eller annat mjukt underlag.

Placera den alltid pa ett plant, hart underlag.

Anvand inte laddaren om den har utsatts for harda slag,

tappats eller skadats pa annat satt. Ta den i stillet till en

kvalificerad fackman for reparation.

Lamna aldrig laddaren direkt ovanfor batterierna under

laddning da gaser som avges fran batterierna kan fa laddaren

att borja rosta.

Ladda inte ett fruset batteri. Ett batteri som &r fullstandigt

laddat fryser séllan, men i ett urladdat batteri kan

elektrolyten frysa vid -9° C. Ett batteri som misstanks vara

fruset ska tinas ordentligt innan det laddas.

¢ Ha aldrig laddaren i knat nar batterierna laddas.

¢ Laddarens holje blir varmt vid normal anvandning.

¢ Du far inte ta isar laddaren, den ska repareras pa en behorig
verkstad. Om du skulle satta ihop den pa ett felaktigt satt
innebar det risk for elektriska stotar eller eldsvada.

* For att minska risken for elektriska stotar ska du koppla
bort laddaren fran eluttaget innan underhall eller reng6ring
utfors. Att stdnga av laddaren minskar inte riskerna.

¢ ROk inte och tillat inte forekomst av gnistor eller lagor i
narheten av batteriet eller laddaren.

¢ De bor inte laddas utomhus.

¢ Det rekommenderas att ha en rokdetektor i
laddningsomradet.
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Batteriladdare

Den externa laddaren har utformats for att ladda tva
seriekopplade 12V AGM-batterier (= 24 V).

Laddaren ar utrustad med I6sningar som ska férhindra
olyckor pa grund av batterier ansluts med fel polaritet,
overhettas vid kortslutning eller annat fel, eller utsatts for
laddningsforsok med felaktig spanning.

Storre delen av alla laddarmodeller i olika storlekar ar
elektriskt dubbelisolerade och behdver ingen jordning. En
del av de storre modellerna kan behdva jordas, det anges i
sa fall tydligt utanpa laddaren.

| de flesta europeiska lander levereras laddaren med en
vanlig tvastifts stickkontakt som inte har nagon sakring. D3
sitter sakringen i stallet pa laddarens mandéverpanel.

Landspecifik information: Storbritannien

3-stifts stickkontakter av den typ som anvands i Storbritannien
har inbyggd sakring. Sakringens markdata star angivet pa
laddaren.

A FARA!

¢ | likhet med all 6vrig elektrisk utrustning ar det viktigt att
du byter ut trasiga sdkringar med sakringar av ratt typ och
storlek.

e Anvander du andra sdkringar an de som specificeras for din
utrustning innebar detta en 6kad fara for att utrustningen
fattar eld, att laddaren tar skada eller helt slutar fungera.

6.3 Rullstolens rackvidd:

Se specifikationstabellerna pa baksidan av den har manualen for
info om energikonsumtion (maxgranser).

De flesta tillverkare av elrullstolar brukar ange sina fordons
rackvidd antingen i sitt sdljmaterial eller i anvdandarhandbdcker.
Aven om batterikapaciteten dr densamma kan den angivna
rackvidden skilja sig fran en tillverkare till en annan. Sunrise
Medical mater sina fordons rackvidd pa ett konsekvent och
likvardigt satt, men trots detta kan variationer uppkomma pa
grund av motorers olika verkningsgrad och fordons totalvikt
inklusive last.

Rackvidden anges enligt ISO-standarden 7176. Avsnitt 4:
Rullstolens teoretiska korstracka

Testet utférs under kontrollerade férhallanden med nya,
fulladdade batterier, pa ett plant underlag och med en brukare
som vager 100 kg. Rackvidden ska dnda ses som ett teoretiskt
max.varde som kan minska om en eller flera av féljande
omstandigheter rader:

¢ Brukaren vager 6ver 100 kg.
e Batterierna ar inte helt nya eller inte i perfekt skick.

e Terrangen &ar svar, t.ex. kuperad eller sluttande, eller med
underlag bestaende av lera, grus, gras, sno eller is.

e Fordonet forcerar manga trottoarkanter.
e Det ar mycket kallt eller varm ute.

e Ett eller flera dack har felaktigt lufttryck.
* Korning med manga starter och stopp.

¢ Har du tjocka heltackningsmattor hemma kan det ocksa
paverka.

e Flitig anvandning av stolens elektriska utrustning (lampor,
elsitsfunktioner m.m.).

De batteristorlekar som finns pa varje Sunrise Medical-produkt
ska ge tillracklig rackvidd for att tacka behovet for flertalet
kunder.
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6.4 Batterigaranti:

Batterigaranti ges for ett tidsintervall som bestams av tillverkaren.
De flesta garantier har emellertid en forslitningsklausul, vilket kan
innebdra att om du verkligen anvander dina batterier sa mycket
att de slits ut pa sex manader kan du normalt inte rdkna med att
fa ut nya pa garantin.

6.5 Byte av batterier

Rullstolen anvdnder tva 12V-icke-ldckande AGM-batterier i serie.
Dessa batterier ar helt tita och kraver inget underhall.

Byte och underhall av batterier ska utforas av en kvalificerad
specialist.

I hdndelse av fel pa batterier, kontakta din lokala aterforsaljare.

Instruktion for kvalificerad specialist:

e Koppla bort batterierna enligt beskrivningen i avsnitt 6.6
nedan

e Tabort det forsta batteriet

e  Skjut det andra batteriet framat och ta sedan bort det

A FARA!

¢ FOrsok inte att ersatta eller underhalla batterier utan tillsyn av
utbildad och kvalificerad personal.

6.6 Urkoppling av batterier for flygtransport.
Batterierna sitter i drivenheten, under holjet.

For att koppla bort batterierna pa mitthjulsdrift:

¢ Avlagsna de tva handtagsskruvarna under satets framsida som
ansluter satets ram med satets modulgranssnitt, (Fig. 6.2).

e Vik sitsramen bakat (Fig. 6.3).

e Se till att batteriet ar sdkrat med sitsen pa plats, innan du slapper
taget, (Fig. 6.4 - A). Du maste kontrollera att den roda stolsitsen
ar helt last pa sprinten.

¢ Ta av locket till batteriladan, (Fig. 6.4 - B).

* Koppla loss de bada anslutningarna fran respektive batteri (Fig.
6.5).

For att ateransluta batterierna, reversera ovanstaende procedur.
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7

.0 Transport

7.1 Transport av rullstolen i en bil

Komma i och ur fordonet

A FARA!

Sakerstall att fordonet ar lampligt utrustat for transport av
passagerare i en rullstol, och att metoden f6r ingang/utgang

ar lampad for din rullstolstyp. Fordonet boér ha golvstyrka nog

att klara den kombinerade vikten for brukare, rullstol och
tillbehor.

Anvand en ramp (eller lyftanordning) lamplig for hela vikten
av rullstolen (inklusive brukare) for inférande i fordonet.
Rullstolen skall vara fastsatt i en framatriktad korriktning.

Denna rullstol ar godkand for anvandning i bilar och uppfyller

kraven for framatriktad transport och frontalkollisioner.
Rullstolen har inte testats for andra positioner i ett fordon
(Fig. 7.1).

A VIKTIGT!

Det maste finnas tillrackligt med utrymme runt rullstolen
for att komma at att fasta, dra at och lossa saval rullstolens
fastanordningar som brukarens sakerhetsbalten.

Enkel atkomst till, och mandvrerbarhet i, motorfordon,

kan paverkas avsevart av rullstolens storlek och vandradie;
mindre rullstolar och/eller rullstolar med en kortare
vandradie ger generellt bekvamare tillgang till fordonet och
manovrerbarhet till en framatriktad transport.

Sakra rullstolen med spannband
Denna rullstol har krocktestats i enlighet med: ISO 7176-

19:

2008, med hjalp av ett godkant fastsattningssystem.

Anvand sex spannband om 4-punktsystemet inte ar
dimensionerat for vikten av rullstolen (tva pa framsidan och

fyra pa baksidan) som uppfyller ISO 10542-1 (internationellt).

Standardband ar endast testade till 85 kg.

Det rekommenderas att anvanda ett 4-punkts
spannbandsssystem klassat for den totala rullstolsvikten,
inklusive eventuella tillval (Heavy duty system) - tva pa
framsidan, tva pa baksidan som uppfyller ISO 10542-1
(internationellt).

OBS: Anvand WTORS enligt WTORS#1 tillverkares anvisning.

Terminologi forklarad:

1)

WTORS: Wheelchair Tie-down Occupant Restraint System

Fastspdnningssystem fér rullstolsbrukare

Rekommenderade vinklar fér férankringsband (Fig. 7.2 - 7.3).

Fig. 7.1

Fig. 7.2

Frontsdkringspunkter

A

Fig. 7.3

0¢

Ao A

Cy

Bakre sdkringspunkter
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A FARA!

Rullstolen kan endast sdkras genom att anvanda fastpunkter
pa rullstolens ram (Fig. 7.5).

Fastpunkterna (2 pa framsidan, 2 pa baksidan) indikeras
genom fastsymbolen (Fig. 7.4). Fast de framre banden forst,
sedan de bakre. Spann béltena for att sakra rullstolen.
Rullstolen kan inte sakras pa nagra tillbehor (bararmar,
armstod, tippskyddskonsoller etc.).

Inga andringar eller byten far géras pa forankringspunkter/
bilfasten pa rullstolen eller pa konstruktionselementen eller
delar av ramen utan att samrada med tillverkaren.

Nar rullstolen skall transporteras utan brukare i ett fordon
och inget spanningssystem ar tillgangligt, da bor rullstolen
forvaras pa ratt satt och sakras i lastutrymmet under resan.

Fig. 7.4

Fig. 7.5

Q300 M Mini

0 Framre fastpunkter.

0 Bakre fastpunkter.

e Fardriktning.
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7.2 Anvandning av Dahl dockningssystem

A VIKTIGT!

Installationen bor genomforas eller 6vervakas av en tekniker.
Las alla instruktioner noggrant innan du fortsatter med
installationen.

For att installera dockningsplattan, anvand Dahl Adaption Kit
#500094

1. Installera 8 mm distansbricka pa lasplattan (Fig. 7.6).

2. Anvand fler distansbrickor for att uppna 6nskad tjocklek
med hansyn till exempelvis brukarens vikt och dacktryck.

Extra distansbrickor kan monteras under lasningsstation
(Fig. 7.7). For att justera hojden pa lasplattan under
rullstolen med dockningsstationen montera distansbrickor
mellan dockningsstationen och fordonets golv fér att hoja
dockningsstationen.

3. For de fem skruvarna genom lasplattans lasplat,
den obligatoriska 8 mm distansbrickan och utvalda
distansbrickor som tillval (gratt i bilden) (Fig. 7.8).

A VARNING!

Anvand inte nagra andra skruvar dn de som levererats fran
Dahl engineering (reservdel #502800 som &r kvalitet 14.9 med
Torxnyckel storlek 27). Standardskruvar ar inte starka nog vid
en kollision.

4. Montera de fem skruvarna tillsammans med en
distansbricka/distansbrickor och lasplatta pa undersidan
av chassilada (Fig. 7.9).

| || | Fig. 7.6

Fig. 7.7

1 mm
Tillval,

max 3 mm
2 mm

Obligatoriskt
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5. Markera var du kapar skruvarna. (Fig. 7.10).

6. Ta bort skruvarna tillsammans med distansbricka/distansbrickor
(Fig. 7.11).

7. Kapa skruven vid markeringen (Fig. 7.12).
Det ar valdigt viktigt att montdren kontrollerar att bultarnas
langd ar korrekt. Om skruvarna ar for korta for att na igenom alla
tradar - kommer de inte att ha styrkan att bara nédvandig last.
Om bultarna ar for langa kan batterier eller andra komponenter
i rullstolen skadas. Byt vid behov ut langre bultar, eller férkorta
dem.

8. Applicera Loctite 222 (eller en motsvarande produkt) pa
skruven (Fig. 7.13).

Fig. 7.10

Fig. 7.12

Fig. 7.13
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9.

10.

Fast de fem skruvarna tillsammans med plastmellanlidgget/
distansbrickor (for att forhindra att batterierna kommer i
kontakt med muttrarna) och lasplattan pa undersidan av
chassiladan. Atdragningsmoment: 16-18 Nm/13.3 Ib.ft (Fig.
7.14).

Se avsnitt 6.6 i denna handbok fér omvand procedur for att
byta batterier.

Utfor slutkontroll genom att ansluta rullstolen till
dockningsstationen. Kontrollera att det &r ordentligt 13st och
se till att alla frigéringsmetoder fungerar som avsett (Fig.
7.15).

En varningssignal hérs om lasplattan inte ar ordentligt
inkopplad.

(A) Utlésningsknapp.
(B) Manuell manoverspak.
(C) N6dutlosning.
(D) Rod lampa.
(E) Gron lampa.
(F) Lasplatta.
(G) Lasstift.

Sakring av rullstolen i dockningsstationen:

Kontrollera att benstdden inte kolliderar med rampen eller
dockningsstationen vid 6vergang till fordonet.

1.

Manovrera rullstolen langsamt och i en riktning éver
dockningsstation. Lasplattan under rullstolen hjalper till att
styra rullstolen pa plats i dockningsstationen. Nar lasplattan
ar helt inkopplad i dockningsstationen, sakras lasplattan
automatiskt genom en lassprintfjader som sakrar lasplattan.

. Dockningsstationen ar utrustad med en omkopplare

som indikerar om lasplattan &r ordentligt sdkrad i
dockningsstationen. Sa snart lasplattan kommer i kontakt
med lassprinten, ljuder en varningssignal (ett gallt tjut) och
den roda diod/lampan (LED) pa kontrollpanelen ténds tills
lasplattan ar antingen helt inkopplad eller nér rullstolen tas
bort fran dockningsstationen.

. Som en indikation pa att rullstolen &r ordentligt sékrad,

kommer tonen att upphora, och den réda dioden i
kontrollpanelen kommer att slockna och den gréna
diodlampan (LED) lyser.

. Glom inte att satta pa dig baltet under kérning.

Frigérning fran dockningsstationen

VARNING! Forsok att backa rullstolen innan LED-lampan
har tants kommer att resultera i att dockningsstationens
lasmekanism blockeras, vilket gor det omgjligt att backa. Om
detta intréffar, repetera upplasningsproceduren beskriven
ovan.

3. Flytta rullstolen fran dockningsstationen inom denna
5-sekunders period.

Manuell frigéring vid stromavbrott

1. I hdndelse av stromavbrott finns ett manuellt
nodfrigoringsreglage pa den framre kanten av
dockningsstationen. Flytta rullstolen framat for att frigora
trycket pa sprinten och tryck den réda frisattningsarmen
at sidan och hall den dar medan rullstolen backar ut ur
dockningsstationen.

2. En kabelaktiverad manuell driftsspak kan ocksd monteras
(tillbehor). Den roda frigoringsarmen maste skjutas at sidan
och bor hallas dar medan rullstolen flyttas bort.

3. Om de beskrivna manuella frigéringsprocedurerna misslyckas,
levereras ett nddoppningsverktyg av réd plast med varje
dockningsstation.

Flytta rullstolen framat for att frigra trycket pa lassprinten och

placera nédlossningsverktyget i mellanrummet mellan Iasplattan

1. Nar fordonet har stannat, ta bort sakerhetsbaltet. f ! g€t 1 meflan Pld

2. Fér att Iasa upp bérja genom att kéra rullstolen framat foér och dockningsstationen. Skjut in frigoringsverktyget framat tills
att frigdra trycket pa lassprinten och tryck sedan pa den lassprinten har tvingats ner - varefter rullstolen kan backas ut fran
réda knappen pé kontrollpanelen. Lassprinten ska aktiveras/ dockningsstationen.
frigbras i ca 5 sekunder, varefter lassprinten automatiskt lases/ B . . o . .
aktiveras igen. Forsok inte att backa ur dockningsstationen Se dven Dahl Engineerings anvisningar for installation,
férran den roda lysdioden pd manéverenheten, som anger anvandning och underhall
olast lage, har tants.
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7.3 Rulistolen som ett passagerarsate

En rullstol som transporteras fastspand i ett fordon ger

inte samma skydd och sdkerhet som fordonets egna sdten.
Sunrise Medical rekommenderar att brukaren om majligt
flyttar 6ver till ett av fordonets saten och anvander fordonets
sakerhetsutrustning. Sunrise Medical inser att brukaren

inte alltid kan flytta 6ver och att han/hon kanske maste
transporteras sittande i rullstolen. Nar sa ar fallet maste
foljande rad foljas:

A FARA!

¢ Brukarens sdkerhet under fard ar beroende av att personen
som sakrar fastanordningarna dels har fatt erforderlig
information om och/eller utbildning i hur dessa fungerar,
dels att denne utfor uppgiften noggrant.

e Om mojligt, stuva undan all extra utrustning fran rullstolen,
t.ex.: kryckor, 16sa dynor, brickbord etc.
i. Avlagsnade och sakrade separat i fordonet, eller
ii. Sakrade till rullstolen, men med energiabsorberande

stoppning placerad mellan bordet och brukaren.

o Artikulerat/hojbart benstod bor inte anvandas i upprest lage
nar rullstolen och brukaren transporteras.

¢ Tillval: Vinklat ryggstéd bor aterforas till en uppratt position.

o Tillval: Sitsliftar bor vara i lagsta lage.

¢ Tillval: Handbromsarna maste vara ordentligt dtdragna.

Sakerhetsbalten, anvisningar

A FARA!

¢ Anvand ett 3-punkts fastspanningssystem for att sdkra
brukaren.

o Sikerhetsbaltena for saval midja som 6verkropp maste
anvandas pa brukaren for att forhindra att huvud eller brost

slar emot ndgon del av fordonet.

¢ Fastspanningssystem bor monteras pa fordonets stolpe och
bor inte hallas borta fran kroppen med rullstolstillbehor
sasom armstod eller hjul (Fig. 7.16).

e Anvand ett lampligt positionerat nackstdd nar den
transporteras i en rullstol.

¢ Midjebalten skall inte anvandas som sakerhetsbalte i ett
fordon under fard, med undantag av balten som uppfyller
kraven i ISO 7176-19:2008 eller SAE J2249.

Positionering av fastspanningssystem for brukare

& FARA!

o Béltet bor ha full kontakt med axel, brost och backen och
backenbalten bor placeras lagt 6ver backenet (som uppfyller
kraven i ISO 7176-19:2008).

o Sakerhetsbaltet for midjan ska sitta lagt 6ver hofterna sa att
baltets vinkel ligger inom det rekommenderade omradet 30
till 75 grader fran horisontalplanet.

¢ Ju brantare (storre) vinkel inom det rekommenderade
omradet desto battre, sa lange den inte Overstiger 75° (Fig.
7.17).

i. Ovre balbalte maste passa dver axeln och dver brostet
enligt bild (Fig. 7.17). Sakerhetsbalten ska dras at sa hart
som mojligt utan att anvandaren upplever obehag.

¢ Biltena far inte vara snodda.

e Forsiktighet bor iakttas vid anvéndning av
fastspanningssystem for att positionera bilbaltets spanne
sd att snabbutlésningsknappen inte kommer i kontakt med
rullstolskomponenter vid en krock.

Fig. 7.16

Fig. 7.17 -
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Passagerare med anvandarvikt < 22 kg.

Nar brukaren som transporteras ar barn, med lagre kroppsvikt
an 22 kg och fordonet har mindre an atta (8) sittande
passagerare, rekommenderas att de dverfors till en UNCE
férordning 44 fasthallningsanordning for barn (CRS).

Denna typ av fasthallningsanordning ger en effektivare
fasthallningsanordning fér passagerarna dn den konventionella
3-punkts fasthallningsanordningen och i vissa CRS-system ingar
aven ytterligare posturalt stod for att hjalpa till att bibehalla
positionen for barnet nar det sitter.

| vissa fall kan foraldrar eller vardgivare 6vervaga alternativet
for sina barn att stanna kvar i sin rullstol under transport pa
grund av graden av postural kontroll och komfort som inrattats i
rullstolen.

Under sadana forhallanden skulle vi rekommendera att en
riskutvardering utfors av din sjukvardspersonal och behoriga
kompetenta personer.

7.4 Speciella transportkrav

Anvinda din rullstol pa taget.

Innan du reser, var vanlig kontakta din tagoperator. De kommer

att kunna leverera uppgifter om eventuella sarskilda krav/

anvisningar. Vi rekommenderar dig att kontrollera féljande:

e Finns det ett Iampligt och avsett "rullstols” utrymme
pa taget for rullstolsbrukare (med lamplig vandplats for
mandverutrymme)?

¢ Finns det ett Iampligt eller sarskilt omrade pa plattformen
for rullstolsbrukare (med lamplig vandplats for
mandverutrymme)?

¢ Finns det lamplig tillgang till ombordstigning som ger dig
tillgdng till tagvagn och avsett "rullstols" omrade?

« Ar tillgdngen till ombordstigning lamplig fér den
kombinerade massan av rullstolen och brukaren?

¢ Kontrollera att lutningen for ombordstigningstillgangen inte
ar storre an den dynamiska sakra lutningen. (Se avsnitt 10)

e Eventuella hinder eller trosklar bor inte 6verskrida max
klattringsférmaga for din rullstol. (Se avsnitt 10)

De flesta operatorer erbjuder assistans forutsatt att
arrangemangen har gjorts pa férhand. Vi foreslar att du har
din bruksanvisning redo nar du planerar din resa och kontaktar
dem.

A VARNING!

e Gyron KAN INTE anvandas pa rorliga fordon, sdasom bussar,
tag eller batar. Nar du fardas pa rorliga fordon MASTE GYRO
AVAKTIVERAS genom att valja drivprofil 1 pa din styrenhet.

o AVLAGSNA INTE GYRON fréan din produkt. Om GYRON &r
urkopplad kommer elrullstolens maximala hastighet vara
begransad till 50%.
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Transport av rullstol som bagage.
Ryggen kan fallas ner och delar av rullstolen kan enkelt
demonteras och bor avldgsnas vid transport. Forvara dessa
delar sakert, t.ex.:

A. Avldgsna sitsen ([ Sittsystem).

B. Avligsna benstéd (EJ Sittsystem).

C. Avlagsna armstod (EJ Sittsystem).

D. Vik ner ryggstdd (EJ Sittsystem).

¢ Tillse att alla |6stagbara delar ar fastsatta i din rullstol eller
ar separat forpackade och markta sa de inte férsvinner
under lastning eller avlastning.

¢ Rullstolen kan transporteras via vag, jarnvag, sjo- eller
luftfart eftersom bifogade batterier uppfyller IATA-
regelverk. Om batterierna ersatts av icke-IATA godkdnda

batterier, kommer de att behdva avlagsnas for flygresor. Din

aterforsaljare kan assistera dig med att leverera batterier
som ar IATA-godkanda.
e Vanligen kontakta lamplig transportér. Resebyran kan ge
information kring eventuella specialkrav/instruktioner.
e For information om matt och vikt i rullstol, se (avsnitt 10).
e For information om batterierna i din rullstol, se (avsnitt 6).
¢ Tillse att alla |6stagbara delar ar fastsatta i din rullstol eller
ar separat forpackade och markta sa de inte férsvinner
under lastning eller avlastning.
¢ Ta den har bruksanvisningen, sittsystemets bruksanvisning
(och sittsystem) och styrenhetens bruksanvisning (och
styrsystem) med dig. Transportéren behéver hanvisas till
féljande anvisningar:
i. Att skjuta rullstolen, (avsnitt 5.8).
ii. Hur l3sa/lasa upp styrenheten: Styrenhet.
iii. Hur man kopplar ur batterierna, (Avsnitt 6.7).
iv. Hur man kopplar ur drivenheten, (Avsnitt 5.8).
e Transport av stolen, (avsnitt 7.0).

¢ Medel till langsiktig lagring, folj anvisningarna, (avsnitt 8.5).

7.5 Lyft av rulistolen:

(Fig. 7.18)

Q300 M Mini kan lyftas, utan passagerare, med fyra lampliga
lyftremmar.

Anslut remmarna till rullstolen genom att anvanda fyra
fastkonsoler.

Se avsnitt 7.1 for uppgifter kring fastpunkter.

Fig. 7.18

A VIKTIGT!

Vanligen kontakta lamplig transportor.
Resebyran kan ge information kring eventuella specialkrav/
instruktioner.

7.6 Allmanna transportvarningar

A VARNING!

¢ Inga dndringar eller byten far goras pa férankringspunkter/
bilfasten pa rullstolen eller pa konstruktionselementen eller
delar av ramen utan att samrada med Sunrise Medical.

¢ Rullstolen bor inspekteras av en Sunrise Medical
auktoriserad aterférsiljare/serviceagent, fore
ateranvandning efter deltagande i nagon typ av
fordonskrock.
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8.0 Underhall och rengoring

Rullstolens livslangd ar beroende av ett bra underhall.

For information om specifika installningar, underhall

eller reparationer, kontakta din hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Sunrise Medical aterforsaljare. Se till att alltid
namna modell, tillverkningsar och identifikationsnummer pa
skylten i rullstolen nar du kontaktar din aterforséljare.

A VIKTIGT!

Rullstolen bor underhallas av en auktoriserad Sunrise
aterforsaljare en gang per ar eller, i fraga om intensiv
anvandning, varje halvar. For en lista 6ver godkidnda
auktoriserade aterforsaljare i ditt omrade, kontakta Sunrise
Medical.

Kontaktuppgifter till ditt lokala Sunrise Medical hittar du pa
sista sidan av denna manual.

Nationella och internationella webbplatsadresser finns pa
baksidan.

8.1 Underhall

A VARNING!

e Losa infastningar bor aterdras enligt
monteringsinstruktioner.
Se (savida inte annat specificerats) pa den generella
tabellen nedan fér nédvandiga vridmoment.

Instéllningsguide for viidmoment
M4 3,0 Nm
M5 5,9 Nm
M6 10 Nm
M8 25 Nm
M10 48 Nm
M12 84 Nm

Obs: Du behover ha tillgang till en momentnyckel.

e Brostremmar boér bytas ut vid forsta tecken pa skada och/
eller onormalt slitage.

e Om en brusten eller |16s komponent har patréffats, sluta
omedelbart att anvanda produkten och kontakta din
hjdlpmedelscentral eller auktoriserade Sunrise Medical-
leverantor for byte.

¢ Kontrollera alla kardborrband for korrekt vidhaftning vid

anvandning.

Se till att all kontaminering, sdsom ludd eller har avlagsnas

fran kardborrbanden. Sadan kontaminering kan paverka

vidhéaftningen.

A VARNING!

e Om du ar osdker angdende nagon av rullstolens funktioner
bor du kontakta ditt auktoriserade Sunrise Medical-ombud
eller din hjdlpmedelscentral.

o Efter att nagon form av underhall eller reparation utforts
pa rullstolen maste du se till att den fungerar som den ska
innan du anviander den pa nytt.

e Alla fastdon bor ersattas lika for lika genom att anvanda
korrekt langd, draghallfasthet.

¢ Vid byte av sjalvlasande muttrar, eller muttrar/pluggar
sakrade med en tradlasande l6sning, se till att en lamplig
tradlasande l6sning &r aterinford till fastelementet.

Dagliga kontroller
Utfér daglig kontrollrutin innan koérning enligt beskrivning i
kapitel 5.1.

Veckovisa kontroller
Utfér veckovis kontrollrutin fére kérning enligt beskrivning
nedan.

Kontroll av parkeringsbroms:

Det har testet bor utforas pa jamn mark med minst en meter

fritt utrymme runt rullstolen.

o Sla pa styrsystemet.

¢ Kontrollera att batterimataren fortfarande ar p3, eller
blinkar sakta, efter en sekund.

o FOr sakta joysticken framat tills du hor att
parkeringsbromsarna lossas.

¢ Eventuellt borjar stolen nu rora sig.

o Slapp genast joysticken. Inom ett par sekunder maste du
kunna hora varje parkeringsbroms (klick).

¢ Upprepa testet tre ganger till, genom att sakta skjuta
joysticken bakat, at vanster och at hoger.

Kontroll av anslutningar och kablar:

¢ Kontrollera att alla kontakter ar ordentligt isatta.

¢ Kontrollera att inga kablar &r 16sa och att de ar sakrade till
stolen.

¢ Kontrollera alla kablar och kontakter for skador.
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Kontroll av styrenhet:

¢ Inspektera den tunna gummidamasken runt joystickens bas
for skador eller sprickor. Gor endast en visuell inspektion —
du bor helst inte vidréra damasken.

¢ Kontrollera att alla komponenter i styrsystemet ar ordentligt
fastsatta. Dra inte at nagon skruv for hart.

Kontroll av styrsystem:

¢ S3 pa mandverboxen - Blinkar lamporna? Det innebar att
det finns ett fel i det elektroniska systemet. Se kapitel 9 for
grundlaggande felsdkning

¢ Kontrollera att alla elektriska funktioner, inklusive lampor
och eventuella blinkers, fungerar som de ska.

e Kor rullstolen med satet i upphojt lage, for att sakerstalla att
kryplaget automatiskt trader in och saktar ned farten.

e Kor rullstolen i var och en av kérprofilerna for att sakerstalla
att den uppfor sig som forut.

A VARNING!

e Om du ar osadker angaende nagon av rullstolens funktioner
bor du kontakta ditt auktoriserade Sunrise Medical-ombud
eller din hjdlpmedelscentral.

e Efter att nagon form av underhall eller reparation utférts
pa rullstolen maste du se till att den fungerar som den ska
innan du anvander den pa nytt.

e En fullstandig inspektion, sdkerhetskontroll och service ska
utféras av en hjalpmedelscentral eller en Sunrise Medical-
auktoriserad aterforsaljare minst en gang per ar.

o Alla fastdon bor ersattas lika for lika genom att anvanda
korrekt langd, draghallfasthet.

¢ Vid byte av sjalvlasande muttrar, eller muttrar/pluggar
sdkrade med en tradlasande l6sning, se till att en [amplig
tradlasande |6sning ar aterinford till fastelementet.

¢ Kontrollera alla kardborrband for korrekt vidhaftning vid
anvandning.

e Se till att all kontaminering, sasom ludd, har etc. avldgsnas
fran kardborrebanden. Sadan kontaminering kan paverka
vidhéaftningen.

Manatliga kontroller

Utfor manatliga kontrollrutiner fore kérning enligt beskrivning

nedan.

o Alla fasten bor kontrolleras manadsvis for slitage, sasom
|6sa balten eller brustna komponenter.

¢ Kontrollera alla band varje manad for slitha remmar,
sommar eller andra indikationer pa slitage. Anvand ej
produkten om den har en skada.

8.2 Dackunderhall och tryck

8.2.1 Dacktryck

A VIKTIGT!

Om din rullstol har luftfyllda dack maste du regelbundet
kontrollera trycket i dem samt titta efter tecken pa slitage.
Maximalt dacktryck anges i sektion 8.3, vid tvivel kontrollera
markeringarna pa sidan om rullstolens dack foér vagledning.

OBS: Det ar viktigt att bada drivhjulen dr pumpade med
samma tryck, aven bak. Den sidkraste metoden for att pumpa
upp rullstolsdacken ar att anvanda en pump, trycket kan
kontrolleras med en dacktrycksmétare for motorfordon.

A FARA!

e Pumpa inte upp dacken till mer an det maximala trycket.

8.2.2 Dackslitage

Da du undersoker dackens slitage ska du vara uppmaérksam pa
svart slitna stallen, jack och otillrackligt dackmonster. Ett dack
maste bytas ut da moénstret har férsvunnit fran nagon del av
dacket (Fig. 8.1).
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8.2.3 Reparation av drivhjul

Sa har tar du bort hjulet/dacket:
Se nedan och nasta sida for bilder.

Ta bort farginlagget.

Anvand ett 16 mm AF-uttag for att lossa tre bultar/muttrar,
(Fig. 8.2).

Band upp bas/batterilada och stéd genom att anvianda block,
(Fig. 8.3).

Ta bort de 3 bultarna och dra hjulet bort fran navet.

Ta bort ventilskyddet och slapp ut luften ur dacket genom att
forsiktigt trycka pa ventilréret med en liten skruvmejsel, (Fig.
8.4).

Det finns 6 mm bultar som maste lossas/ dras at i den ordning
som visas (Fig. 8.5).

Anvand en 5,0 mm insexnyckel for att lossa/dra at bultarna.
(Fig. 8.5).

Lyft av innerfalgen fran hjulet (Fig. 8.6).

Lyft av dacket och slangen fran den yttre falgen (Fig. 8.7).

Ta ett varsamt tag om innerslangen just bakom ventilen.
Mata forsiktigt ut slangen fran dacket (Fig. 8.8).

Se till att alla delar &r rena innan du monterar tillbaka, (Fig.
8.9).

Atermontera

Placera slangen pa insidan av dacket och 13t dacket vila pa
ytterfalgen.

Justera ventilskaftet med utskarningen i falgen.

Ventilen ska peka utat.

Placera den inre falgen 6ver dacket, slangen och den yttre
falgen.

Passa in utskdrningen sa att den sitter 6ver ventilskaftet och
sa att det stammer 6verens med ytterfilgens utskarning (Fig.
8.10).

Se till att bultfastena ar i linje pa de tva falgarna.

Dra at bultarna i den ordning som visas i Fig. 8.5 och var noga
med att inte kldamma slangen.

Pumpa langsamt enligt de tryck som anges i avsnitt 8.3.

Folj omvand procedur genom att montera hjulet pa
motoraxeln och dra at med 3 bultar till ett vridmoment pa
34Nm.

For massiva dack ar ordningen den samma, men bortse fran
stegen som beskrivs for innerslangen och ventilen.

Fig. 8.2

Fig. 8.4
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8.2.4 Ta bort lankhjulen (M-bas) (Fig. 8.11).

¢ Anvand tva 13 mm skruvnycklar/hylsor for att lossa
axelbulten.

¢ Ta bort nyloc-muttern.

Atermontering:

Forsok inte tvinga igenom skruven vid atermonteringen. Flytta
forsiktigt hjulet fram och tillbaka tills bulten glider genom, dra
sedan at till ett vridmoment pa 20 Nm.

AVARNING!

Anvand alltid nya nylocmuttrar vid atermontering.
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Daglig kontrollrutin enligt beskrivning i kapitel 5.1. *
Veckokontrollrutiner enligt beskrivning i kapitel 8.1 *
Rengor rullstolskladsel Sittsystem *
Komplett inspektion, sdkerhetskontroll och service bor utforas av hjalpmedelscentral eller *
auktoriserad Sunrise Medical-aterforsiljare.

8.3 Hjul och déackunderhall

For att sakerstalla att din rullstol fungerar val ar det viktigt att dacken férvaras med ratt tryck. Ratt dacktryck anges pa sidan av
dacket.

Dack som ar for mjuka kommer att ha en negativ effekt pa rullstolens prestanda. Att forflytta rullstolen kraver mer energi och kraver
mer av batterierna. Dessutom okar slitage pa daligt pumpade dack

Da du undersoker dackens slitage ska du vara uppmarksam pa svart slitna stallen, jack och otillrackligt dackmonster. Ett dack maste
bytas ut dd monstret har forsvunnit fran nagon del av dacket.

Lankhjul Max. dacktryck

77 Endast massivt dack

Drivhjul Max. dacktryck

12” Endast massivt dack

13” (2.50-8) 2,4 bar max. 35 PSI max.
14” (3.00-8) 3,5 bar max. 50 PSI max.

A FARA!

e Pumpa inte upp dacken till mer an det maximala trycket.

¢ Tryckluftspumpar pa bensinstationer levererar ofta ett hogre tryck én vad rullstolens déck klarar. Anvdndande av sadan pump sker
pa egen risk. lakttag forsiktighet och fyll inte mer an, i denna bruksanvisning, angett maxtryck.

¢ Innan dacken repareras maste de vara fullstandigt témda pa luft!
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8.4 Belysningsunderhall:

A FARA!

Underhall av stralkastare och korriktningsvisare/blinkers ar

en sakerhetsatgard. Om ditt belysnings- och blinkerssystem
uppvisar ett fel, kontakta din Hjalpmedelscentral eller
auktoriserade Sunrise Medical-aterforsaljare.

All belysning och blinkers har moderna LED-lagenergilampor,
som inte kraver underhall. Inga glodlampor anvands. Dessa
enheter ar mycket tillforlitliga och risken att de ska ga sonder
vid normal anvandning ar mycket liten. Om ett fel skulle
intraffa, (kan vara ett resultat av en stot), maste den skadade
belysningen bytas ut helt. Endast LED-lampan kan inte bytas ut.

A VIKTIGT!

Vi rekommenderar att endast originalreservdelar fran Sunrise
Medical anvands.

¢ Alla belysningskretsar ar elektroniskt skyddade. | handelse
av kortslutning kommer strommen att begransas till en saker
niva Sa fort felet atgardats aterstalls systemet automatiskt.

8.5 Rengoring och desinfektion

Rullstolen ska torkas av en gang i veckan med en nagot fuktig,
inte vat, trasa. Eventuellt ludd och damm som samlats runt
motorerna kan blasas bort eller dammas av.

A VIKTIGT!

Det ar viktigt att du torkar alla delar pa rullstolen som &r vata
eller fuktiga efter rengoring eller anvandning i regnigt eller
fuktigt vader.

A FARA!

Om rullstolen ska anvands av fler an en person ar det ur
hygiensynpunkt viktigt att den rengérs noggrant.

Hygienatgarder for begagnade rullstolar:

Innan rullstolen ateranvands maste den férberedas noggrant.
Alla ytor som brukaren kommer i kontakt med maste behandlas
med desinficeringsspray.

For att gora detta maste du anvianda ett desinfektionsmedel som
godkants/rekommenderats i ditt land, fér snabb alkoholbaserad
desinfektion av medicinska produkter och medicintekniska
produkter, som maste desinficeras snabbt.

Var medveten om tillverkarens anvisningar for det
desinfektionsmedel du anvander.

Det ar ofta svart att dstadkomma fullgod desinficering pa
sommar. Vi rekommenderar darfor att du kasserar selen for att
undvika mikrobakteriell kontaminering med aktiva @mnen enligt
din lokala infektionsskyddslag.

A VIKTIGT!

Anvand ej I6sningsmedel, blekmedel, polermedel,
syntetiska tvattmedel, golvvax eller spray.

e Utspddda desinfektionsmedel kan anvandas enligt
tillverkarens instruktioner.
¢ Skolj noga alla ytor med rent vatten. Torka noga.

A VARNING!

o Las alltid etiketten pa alla rengéringsmedel.
e Folj alltid anvisningarna noga.

Rengéringskontroller: Styrsystem

Om det har kommit smuts pa manéverboxen kan du torka rent
den med en fuktig trasa med lite desinfektionsmedel pa.

A FARA!

Viktigt: Om rullstolen ska anvandas av mer an en person, folj
anvisningarna for rengoring och desinficeringsanvisningarna
noggrant for att sakerstalla att det inte sker nagon
korsinfektion.

8.6 Medellang till langsiktig forvaring:

Folj dessa enkla instruktioner nar du férvarar din rullstol under
langa tidsperioder (6ver en vecka):

e Ladda batteriet under minst 24 timmar.

¢ Koppla bort laddaren.

¢ Koppla bort batterierna.

A VARNING!

Forvara aldrig din rullstol:

e Utombhus.

o | direkt solljus, (plastdelar kan missfargas).

¢ Nara en direkt varmekalla.

¢ | en fuktig miljo.

¢ | en kall milj6.

¢ Med anslutna batterier/batteriladan, (dven om styrenheten
ar urkopplad).

Undvikande av allt ovanstdende minimerar batteriets
djupurladdning och forlanger batteriets livslangd.

Na&r du skall anvdnda rullstolen, ateranslut batterierna/
batterilddan och ladda rullstolen minst 24 timmar fore
anvandning.

Q300 M Mini | Rev.H | Svenska

39



9.0 Avfallshantering

Symbolen nedan betyder att produkten ska kastas i enlighet med lokala lagar och forordningar samt skilt fran hushallsavfall. Nar
produkten ar forbrukad ska den Idmnas pa en av lokala myndigheter anvisad avfallsstation. Tack vare att produktens delar da
kan sorteras och atervinnas hjalper du till att bevara vara naturresurser, och du kan vara sdker pa att atervinningen sker pa ett
miljovanligt satt.

Forsakra dig om att du dr den juridiske agaren av produkten innan du kasserar den enligt ovan namnda rekommendationer och
nationella bestammelser.

LS L L ==,
X Yo X X

Pb [ ]

-

i
N
)

| foljande avsnitt finns en beskrivning av materialen i rullstolen och dess forpackning, med avseende pa en eventuell kassering eller
atervinning av rullstolen med férpackning.

Information om kassering eller dtervinning av sittsystemet finns i Sedeo Lite eller Sedeo Pro-handboken (1 sittsystemet).

Det kan ocksa finnas speciella lokala bestammelser betrdffande kassering eller atervinning, dessa maste tas i beaktande vid kassering
av din rullstol. (Dessa lagar reglerar eventuellt dven hur stolen ska rengoras eller saneras fére kasseringen.)

Aluminium: Lankhjulsgafflar, hjul, sidoskydd for chassin.
Stal: Forankringspunkter, Quick-release axlar

Plast: Handtag, rorpluggar, lankhjul och hjul/dack
Forpackningsmaterial: Plastpdsar av mjuk polyeten, kartong

Avfallshantering eller atervinning bor géras genom en licensierad agent eller auktoriserad plats fér avfallshantering. Alternativt kan
din rullstol returneras till din aterforsaljare for avfallshantering.
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10.0 Felsokning

Om rullstolen inte fungerar som den ska, kontrollera féljande punkter.
e Kontrollera om batterierna ar laddade.

e Stdng av rullstolen och sla sedan pa den igen.

¢ Kontrollera att batteriets kontakter ar ordentligt pa plats.

» Kontrollera om frihjulsspaken ar i lage “KOR” (DRIVE)

e Kontrollera laget for hastighetsreglaget.

¢ Se till att styrenheten inte ar last Styrenhet

Om problemet inte har I6sts:
. Styrenhet

11.0 Tekniska specifikationer: Tillimpliga normer/standarder

Denna produkt 6verensstammer med foreskrifterna och riktlinjerna for medicinska hjalpmedel och bar CE-symbol.
Produkten uppfyller krav och normer nedan. Dessa kontrolleras av oberoende institutioner.

EN ISO 10993-5:2009

Biologisk utvardering av medicinsk utrustning - Del 5: Provning for cytotoxicitet in vitro (ISO 10993-5:2009)

Standard Definition/beskrivning Test dummyvikt
Forordning om
medicintekniska Tillamplig som namns i bilaga 1
produkter (EU) plig g
2017/745
Hjalpmedelsprodukter for personer med funktionshinder - . QUICKIE Teens /
EN 12182: 2012 Allménna krav och provningsmetoder. SEDEO Lite / Pro ZIPPIE Kids
Klass B
Q300 M Mini 136 kg 120 kg / 75 kg
Eldrivna rullstolar, skotrar och deras laddare - Krav och . QUICKIE Teens /
EN 12184: 2014 provningsmetoder SEDEO Lite / Pro ZIPPIE Kids
Klass B
Q300 M Mini 136 kg 120 kg / 75 kg
Rullstolar - Del 19: Hjulférsedda mobila enheter for
anvar'fdnlng som saten i motorfordqn: - SEDEO Lite / Pro QUICKIE Tegns/
SO 7176-19: 2008 Q-serien uppfyller krocktestkrav enligt beskrivning i ISO ZIPPIE Kids
7176-19
Q300 M Mini 78 kg 78 kg

Q300 M Mini | Rev.H | Svenska 41




Modell

Q300-serien

Typ/konfiguration
Mitthjulsdrift

Q300 M Mini

Max brukarvikt

| kombination med Sedeo Lite

136 kg

300 Ibs.

| kombination med Sedeo Pro

136 kg

300 Ibs.

EN12184-klass:

Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och alternativ

Beskrivning Minst | Hogst Minst | Hogst
Total langd (inklusive benstod)
Mitthjulsdrift
Sedeo Lite Central fotplatta 1060 mm | 1100 mm 41,7” 43,3”
Sedeo Lite Manuell/eldriven ELR 1180 mm | 1440 mm 46,5” 56,7”
Sedeo Pro Eldriven centermonterad 1144 mm| 1266 mm 45,0” 49,8”
Sedeo Pro Hojbart eldrivet 1200 mm| 1354 mm 47,2” 53,3”
Sedeo Pro Swing away 1122 mm| 1275 mm 44,2” 50,2”
Total bredd
Beroende pa typ av drivhjul 520mm [ 570 mm 20,5” 22,4”
Totalvikt
Baskonfiguration, inga batterier 80 kg 176 lbs.
Total viktpaverkan
Batterier
41 Ah AGM (C20)  (Sats om 2) +23 kg + 50,6 lbs.
56 Ah AGM (C20)  (Sats om 2) +30 kg + 66 Ibs.
Transportvikt pa den tyngsta delen 24,2 kg 53,3 lbs.
Dynamisk stabilitet: Klassad sluttning 8° 14 %
Min. bromsavstand vid max. hastighet 1000 mm | 2100 mm 39,4” | 87,2"
Statisk stabilitet
Q300 M Mini Sedeo Lite Nedat/Uppat/l sidled | 9°/9°/9° [13°/15°/13°| 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
Q300 M Mini Sedeo Pro Nedat/Uppat/l sidled | 9°/9°/9° [13°/15°/13°| 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
OBS! Féljande aspekter har en negativ pdverkan pa rérelseomrddet:
Hinder, oldndig terrdng, kérning i sluttningar, exponering for temperaturer
under fryspunkten och frekvent anvéndning av eldrivna sitstillval.
6 km/h 27 km 36 km 16,9 mile 22,5 mile
8 km/h 25 km 33 km 15,6 mile 20,6 mile
10 km/h 26,7 km 35,6 km 16,7 mile 22,3 mile
Klattringskapacitet for hinder
Mitthjulsdrift 70 mm 2,8”
Max. hastighet framat
Mitthjulsdrift 6 km/h 10 km/h 4 m/h 6,2 m/h
Svangradie
Centermonterad fotplatta 560 mm 22,0”
Vandutrymme
Mitthjulsdrift 1100 mm 43,0”
Markfrigang
Mitthjulsdrift 45 mm 1,8”
Metriska systemvarden Brittiska systemvarden och alternativ
Beskrivning Minst Hogst Minst Hogst
Max. batteridimensioner, (I x b x h) 195 x 165 x 174 mm 7,7%6,5x6,9”
Batterikapacitet 41 Ah /56 Ah 41 Ah /56 Ah
Max. tillaten laddningsspdnning 24V 24V
Max. laddningsstrom 10 A (rms) 10 A (rms)
Kontakttyp Styrenhet handbok Styrenhet handbok
Isolering Klass 2 dubbelisolerad Klass 2 dubbelisolerad
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Tekniska specifikationer: Sittsystem SEDEO Lite

Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och

alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Sittvinkeljusteringar
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-30° -5°-25°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval -5°-25° 0°-30°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-50° 0°-50°
Effektivt sittdjup 410 mm 560 mm 16,1" 22,0"
Effektiv sittbredd 385 mm 510 mm 15,2" 20,1"
Sits till golvhojd
Fyllnadsmodul (Ingen eltilt i utrymme, ingen sitslift)
pos. 1 0° sittvinkel 410 mm 16,1"
pos. 2 0° sittvinkel 430 mm 16,9"
pos. 3 0° sittvinkel 450 mm 17,7"
pos. 4 0° sittvinkel 470 mm 18,5"
Eltilt och sitsliftar (300 mm)
pos. 1 0° sittvinkel 430 mm 730 mm 16,9” 28,7
pos. 2 0° sittvinkel 450 mm 755 mm 17,7" 29,5"
pos. 3 0° sittvinkel 470 mm 770 mm 18,5" 30,3"
Eltilt och sitshiss (300 mm) med elmandvrerat bakatlutat ryggstod
pos. 1 0° sittvinkel 450 mm 755 mm 17,7” 29,5”
pos. 2 0° sittvinkel 470 mm 770 mm 18,5” 30,3”
pos. 3 0° sittvinkel 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Ryggstddsvinkel
Verktygsvinkel justerbar bakat

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Eldrivet bakatlutat ryggstod 85°-120° 85°-120°
Ryggstodshojd (sittplatta till overst pa ryggdyna) 460 mm | 510 mm 18,1” | 20,1”
Uppfallbart armstod

Armst6édsdyna hojd (sittplatta till 6verst pa armdyna) 190 mm | 320 mm 7,5” | 12,6”

Armstoédsdyna djup (pa armstodsprofil) 100 mm 3,9”

Armstodsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat armstod

Armstodsdyna hojd (sittplatta till 6verst pa armdyna) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7”

Armstodsbredd (pa sitsram) -20mm +20 mm -0,79” +0,79”

Armstoédsdyna bredd (pa armstédsprofil) -20mm -0,79”

Armstodsdjup (pa sitsram) 250 mm 9,8”

Armstédsdyna djup (pa armstodsprofil) 140 mm 5,5”

Armstoddsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat benstod

Underbensldngd (fran sittplatta) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Knavinkel 90° 0°

Vristvinkel +20° - -20° +20° - -20°
Swing away SEDEO LITE benstod

Underbensldangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Knavinkel 70° 70°

Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
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Metriska systemvarden ilisH el systemv'éirden och
alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Swing away SEDEO LITE benstéd, manuellt hojbart/eldrivet hojbart
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"
Knavinkel 0°-70° 0°-70°
Vristvinkel 0°-180° 0° - 180°
Swing away UNI benstod
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knavinkel 80° 80°
Vristvinkel 0°-180° 0° - 180°
Swing away SEDEO PRO benstod
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knavinkel 70° 70°
Vristvinkel 0°-180° 0° - 180°
Swing away SEDEO PRO benstdd, manuellt hojbart/eldrivet hojbart
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Knavinkel 0°-70° 0°-70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO Multi-Position nackstsd | |
Nackstod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Nackstod djup justeringsintervall 200 mm 7,9"
Nackstod vinkel (vertikal) -45° - +45° -45° - +45°
Nackstod bredd -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Sidostod
Sidostod bredd justeringsintervall 90 mm 3,5”
Sidostod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Sidostdd djup justeringsintervall 45 mm 1,8"
Abduktionsknapp
Abduktionsknapp hojd (fran sittplatta till dverst pa dyna) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Abduktionsknapp djup justeringsintervall 65 mm 2,5"
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Tekniska specifikationer: SEDEO Pro sittsystem

Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och

alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Sittvinkeljusteringar
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-30° -5°-25°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval -5°-25° 0°-30°
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval 0°-50° 0°-50°
Effektivt sittdjup 400 mm 560 mm 15,7" 22,0"
Effektiv sittbredd 385 mm 560 mm 15,2" 22,0"
Sits till golvhojd
Fyllnadsmodul (Ingen eltilt i utrymme, ingen sitslift)
pos. 1 0° sittvinkel 410 mm 16,1"
pos. 2 0° sittvinkel 430 mm 16,9"
pos. 3 0° sittvinkel 450 mm 17,7"
pos. 4 0° sittvinkel 470 mm 18,5"
pos. 5 0° sittvinkel 490 mm 19,3"
Eltilt och sitsliftar (300 mm)
pos. 1 0° sittvinkel 430 mm 730 mm 16,9” 28,7”
pos. 2 0° sittvinkel 450 mm 750 mm 17,7" 29,5"
pos. 3 0° sittvinkel 470 mm 770 mm 18,5" 30,3"
pos. 4 0° sittvinkel 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Ryggstddsvinkel
Verktygsvinkel justerbar bakat

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Eldrivet bakatlutat ryggstod 85°-120° 85°-120°
Ryggstodshojd (sittplatta till overst pa ryggdyna) 460 mm | 510 mm 18,1” | 20,1”
Uppfallbart armstod

Armstédsdyna hojd (sittplatta till overst pa armdyna) 190 mm | 320 mm 7,5” | 12,6"

Armstoédsdyna djup (pa armstodsprofil) 100 mm 3,9”

Armstédsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat armstdd

Armstoédsdyna hojd (sittplatta till 6verst pa armdyna) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7”

Armstodsbredd (pa sitsram) -20mm +20 mm -0,79” +0,79”

Armstoédsdyna bredd (pa armstédsprofil) -20mm -0,79”

Armstodsdjup (pa sitsram) 250 mm 9,8”

Armstoédsdyna djup (pa armstodsprofil) 140 mm 5,5”

Armstoddsdyna vinkel (vertikal) 0°-15° 0°-15°
Centermonterat benstod

Underbenslangd (fran sittplatta) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Knavinkel 90° 0°

Vristvinkel +20°--20° +20° - -20°
Swing away SEDEO LITE benstod

Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Knavinkel 70° 70°

Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
Swing away SEDEO LITE benstéd, manuellt hojbart/eldrivet hojbart

Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Knavinkel 0°-70° 0°-70°

Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
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Metriska systemvarden ilisH el systemv'éirden och
alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Swing away UNI benstéd
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knavinkel 80° 80°
Vristvinkel 0°-180° 0° - 180°
Swing away SEDEO PRO benstod
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Knavinkel 70° 70°
Vristvinkel 0°-180° 0° - 180°
Swing away SEDEO PRO benstdd, manuellt hojbart/eldrivet hojbart
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Knéavinkel 0°-70° 0°-70°
Vristvinkel 0°-180° 0°-180°
SEDEO Multi-Position nackstéd | |
Nackstod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Nackstod djup justeringsintervall 200 mm 7,9"
Nackstod vinkel (vertikal) -45° - +45° -45° - +45°
Nackstod bredd -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Sidostod
Sidostod bredd justeringsintervall 90 mm 3,5”
Sidostod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Sidostdd djup justeringsintervall 45 mm 1,8"
Abduktionsknapp
Abduktionsknapp hojd (fran sittplatta till dverst pa dyna) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Abduktionsknapp djup justeringsintervall 65 mm 2,5"
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Tekniska specifikationer: Zippie/Teens sittsystem

Metriska systemvarden

Brittiska systemvarden och alternativ

Minst

Hogst

Minst Hogst

Max brukarvikt
Zippie Kids
Quickie Teens

75 kg

75 kg

120 kg

120 kg

Sittvinkeljusteringar

Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval
Elektrisk tilt med tyngdpunktsjustering tillval

Effektivt sittdjup (Zippie Kids)

Effektivt sittdjup (Quickie Teens)

Effektiv sittbredd

0°-30°

-5°-25°

-5°-25°

0°-30°

0°-50°

0°-50°

260 mm 400 mm

10,2" 15,7"

360 mm 500 mm

14,2 19,7”

280 mm 400 mm

11" 15,7"

pos. 1
pos. 2
pos. 3
pos. 4

Sits till golvhojd
Fyllnadsmodul (Ingen eltilt i utrymme,
ingen sitslift)

60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel

410 mm

16,1"

430 mm

16,9"

450 mm

17,7"

470 mm

18,5"

pos. 1
pos. 2
pos. 3
pos. 4

Eltilt och sitsliftar (300 mm)

60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel
60 eller 80 Ah batterier 0° sittvinkel

Ej tillampligt Ej tillampligt

Ej tillampligt Ej tillampligt

Ej tillampligt Ej tillampligt

Ej tillampligt Ej tillampligt

450 mm 750 mm

17,7" 29,5"

470 mm 770 mm

18,5" 30,3"

Ryggstodsvinkel
Verktygsvinkel justerbar bakat
Eldrivet bakatlutat ryggstod
Ryggstodshojd (sittplatta till 6verst pa ryggdyna)

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

85°-120°

85° - 120°

380 mm 530 mm

15,0” 20,9”

Uppfallbart armstod

Armstddsdyna hojd (sittplatta till Gverst pa
armdyna)

Armstddsdyna langd justering
Armstodsdyna vinkel (vertikal)

190 mm 350 mm

7,5” 13,8”

90 mm

3’5//

0°-15°

0°-15°

Centralt installerat benstdd Zippie
Underbenslangd (fran sittplatta)
Knavinkel
Vristvinkel

180 mm 280 mm

7,1” 11,0”

80°

80°

+7°--10°

+7°--10°

Knavinkel

Centralt installerat benstod Teens
Underbenslangd (fran sittplatta)

Vristvinkel

290 mm 470 mm

11,4" 18,5"

90°

+7°--10°

Swing away LIFE benstod
Underbenslangd (fran sittplatta)
Knéavinkel
Vristvinkel

320mm | 430 mm

12,6" | 16,9"

70/80°

70/80°

+20° - -20°

+20° - -20°
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Metriska systemvarden Brittiska systemvarden och alternativ
Minst Hogst Minst Hogst
Swing away LIFE hégt monterade benstod
Underbenslangd (fran sittplatta) 160 mm 480 mm 6,3" 18,9"
Knavinkel 60° - 90° 60° - 90°
Vristvinkel +50° - -50° +50° - -50°
Swing away UNI benstéd
Underbenslangd (fran sittplatta) 350 mm 480 mm 13,8” 18,9”
Knavinkel 75° 75°
Vristvinkel +30°--30° +30° - -30°
Swing away Zippie benstod
Underbenslangd (fran sittplatta) 160 mm 270 mm 6,3” 10,6”
Knavinkel 90° 90°
Vristvinkel +50° - -50° +50° - -50°
Swing away Zippie benstdd, manuellt héjbar
Underbenslangd (fran sittplatta) 170 mm 270 mm 6,7” 10,6”
Knéavinkel 25°-87° 25°-87°
Vristvinkel +50° - -50° +50° - -50°
Swing away Salsa benstdd, manuellt héjbar
Underbenslangd (fran sittplatta) 410 mm | 510 mm 16,1” | 20,1”
Knéavinkel 18°-75° 18°-75°
Vristvinkel +50° - -50° +50° - -50°
SEDEO Multi-Position nackstdd | |
Nackstod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Nackstod djup justeringsintervall 200 mm 7,9"
Nackstod vinkel (vertikal) -45° - +45° -45° - +45°
Nackstod bredd -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Sidostod
Sidostod bredd justeringsintervall 90 mm 3,5”
Sidostod hojd justeringsintervall 170 mm 6,7"
Sidostdd djup justeringsintervall 45 mm 1,8"
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12.0 Garanti

DENNA GARANTI PAVERKAR INTE DINA JURIDISKA RATTIGHETER | NAGOT AVSEENDE.
Sunrise Medical* erbjuder en garanti, enligt garantivillkoren for produkter till sina kunder som tacker féljande.
Garantivillkor:

1. Skulle nagon del eller delar av produkten behdva repareras eller bytas ut som resultat av ett tillverknings- och/eller materialfel
inom 24 manader, kan defekt del eller delar repareras eller bytas ut kostnadsfritt. Garantitiden tacker endast tillverkningsfel.

2. FOr att anvanda garantin kontaktar du leverantéren av din rullstol - t.ex. din Hjdlpmedelscentral, Sunrise Medical-godkdnda
aterforsaljare eller serviceombud med exakta uppgifter om typen av problem. Om du skulle befinna dig alltfér langt bort fran det
anvisade Sunrise Medical-serviceombudet, kan reparationer eller utbyte utféras av en annan serviceverkstad som ar utsedd av
tillverkaren. Produkten maste repareras av ett godkant Sunrise Medical-serviceombud, (aterforsaljare).

3. For delar som har reparerats eller bytts ut inom ramen for dessa garantivillkor, erbjuder vi en garanti i enlighet med dessa
garantivillkor fér den aterstaende garantiperioden for produkten enligt punkt 1.

4. Originala reservdelar som har monterats genom kundens férsorg, kommer att ha en 12 manaders garanti, (efter montering), enligt
dessa garantivillkor.

5. Vi ansvarar inte for reparationer eller utbyte av en produkt eller del i féljande fall:

a. Normalt slitage, vilket inkluderar men ar inte begransat till féljande delar som ar monterade; batterier, armstédsdynor,
sitskladsel, dack, bromsbackar, beslag etc.

b. Eventuell 6verbelastning av produkten, var vanlig kontrollera markning for max brukarvikt.
Produkten eller delen har inte underhallits eller servats enligt tillverkarens rekommendationer i anvandar- och/eller
servicehandboken.

. Tillbehor som inte kan anses vara originaldelar har anvants.

. Produkten eller delen har skadats av vanskétsel, olycka eller felaktig anvandning.
Andringar/modifikationer av produkten eller dess delar som ej utférts enligt tillverkarens anvisningar.

. Reparationer har utforts innan serviccombudet konsulterats.

o

m D Qa

6. Denna garanti géller enligt lagen i det land dar denna produkt inkdptes fran Sunrise Medical.*

7. Livslangd
Vi uppskattar att livslangden ar fem ar for denna produkt, forutsatt att:

¢ Den anvands helt i enlighet med det avsedda bruket som anges i detta dokument.
¢ Alla underhalls- och servicekrav ar uppfyllda.

Den beraknade livslangden kan 6verskridas om produkten &r noggrant anvand och underhalls pa ratt satt, under forutsattning att
de tekniska och vetenskapliga framstegen inte resulterar i tekniska begransningar.

Livslangden kan ocksa reduceras i betydande grad vid extrem eller inkorrekt anvandning.

Det faktum att vi uppskattar en beraknad livslangd for denna produkt utgor inte en ytterligare garanti.

* Innebar Sunrise Medical-firman dar produkten inhandlades.
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13.0 Produktetikett

TYPE: Produktnamn/SKU-nummer.
Maximal saker lutning med tippskydd
\- monterade beror pa rullstolens

installning, kroppsstallning och fysisk
kapacitet hos brukaren.

Max brukarvikt.

‘ 7Y

8¢ Maxlast.

XXX kg

g .

o®e Max. hastighet.
12
H Maxlast pa axeln.

EE UKCA-marke.

C € CE-maérkning.

Las bruksanvisningen.

Anger att elektrisk/elektronisk utrustning

maste kasseras i enlighet med WEEE-
forordningen.

XXXX-XX-XX

Tillverkningsdatum.

Serienummer.

Denna symbol innebar medicinteknisk
produkt.

Tillverkarens adress.

Krocktestad enligt
ISO 7176-19:2008.

Importorens adress

Ansvarig person i Storbritannien

Adress for representant fran Schweiz

ISO 7010-M002

Bruksanvisning/hifte maste
lasas! (bla ikon)

Q300 M Mini | Rev.H



Q300 M Mini | Rev.H

51



Sunrise Medical S.r.l.
Via Riva, 20 — Montale
29122 Piacenza

Italia

Tel.: +39 0523 573111
Fax: +39 0523 570060
www.SunriseMedical.it

Sunrise Medical AG
Erlenauweg 17
CH-3110 Munsingen
Schweiz/Suisse/Svizzera
Fon +41 (0)31 958 3838
Fax +41 (0)31 958 3848
www.SunriseMedical.ch

Sunrise Medical AS
Delitoppen 3

1540 Vestby

Norge

Telefon: +47 66 96 38 00
post@sunrisemedical.no
www.SunriseMedical.no

Sunrise Medical AB
Neongatan 5

431 53 Molndal

Sweden

Tel.: +46 (0)31 748 37 00
post@sunrisemedical.se
www.SunriseMedical.se

MEDICCO s.r.o.

H — Park, Herspicka 1013/11d,
639 00 Brno

Czech Republic

Tel.: (+420) 547 250 955

Fax: (+420) 547 250 956
www.medicco.cz
info@medicco.cz

Bezplatna linka 800 900 809

Sunrise Medical Aps
Markeaervej 5-9

2630 Taastrup
Denmark

+45 7022 43 49
info@sunrisemedical.dk
Sunrisemedical.dk

Sunrise Medical Australia
11 Daniel Street
Wetherill Park NSW 2164
Australia

Ph: +61 2 9678 6600

E: enquiries@sunrisemedical.com.au

www.SunriseMedical.com.au

Sunrise Medical

North American Headquarters
2842 Business Park Avenue
Fresno, CA, 93727, USA

(800) 333-4000

(800) 300-7502
www.SunriseMedical.com

)i
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Sunrise Medical GmbH
Kahlbachring 2-4

69254 Malsch/Heidelberg
Deutschland

Tel.: +49 (0) 7253/980-0
Fax: +49 (0) 7253/980-222
www.SunriseMedical.de

Sunrise Medical

Thorns Road

Brierley Hill

West Midlands

DY5 2LD

England

Phone: 0845 605 66 88
Fax: 0845 605 66 89
www.SunriseMedical.co.uk

Sunrise Medical S.L.

Poligono Bakiola, 41

48498 Arrankudiaga — Vizcaya
Espafia

Tel.: +34 (0) 902142434

Fax: +34 (0) 946481575
www.SunriseMedical.es

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.

ul. Elektronowa 6,

94-103 todz

Polska

Telefon: + 48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23
E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Sunrise Medical HCM B.V.
Vossenbeemd 104

5705 CL Helmond

The Netherlands

T: +31 (0)492 593 888

E: customerservice@sunrisemedical.nl

www.SunriseMedical.nl
www.SunriseMedical.eu
(International)

Sunrise Medical SAS

ZAC de la Vrillonnerie

17 Rue Michaél Faraday
37170 Chambray-Les-Tours
Tel : +33 (0) 2 47 55 44 00
Email: info@sunrisemedical.fr
www.sunrisemedical.fr



